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John Kennedy Assassination - Lee Harvey Oswald KGB Files

This collection is a set of KGB documents given to President Bill Clinton in 1999 by Russian President
Boris Yeltsin. The files date from 1959 when Lee Harvey Oswald sought defection to the Soviet Union.

Each original Russian language KGB document is accompanied by a translation later made by the United
States Department of State.
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Workers of the world, unite! TOP SECRET

[Translator’s note: All the Russian documents translated herein have been stamped

“Declassified.”)

Communist Party of the Soviet Union. CENTRAL COMMITTEE

No. P251/14

To: Comrades Gromyko, Shelepin, Miterev, Georgadze,
Stepanov; the CP Ccntral Committee of Byelorussia;
Comrade Tarasov, Chairman of the Byelorussian Economic Council

Regarding the application of U.S, national Lee Harvey Oswald for Soviet citienship

1. Agree with the proposal by the Ministry of Foreign Affairs of the USSR and the
Committee for State Security of the Council of Ministers of the USSR that U.S. national Lee
Harvey Oswald, who has applied for Soviet citizenship, be granted the right of temporary sojourn
in the Soviet Union for one year, and that the question of his permanent residency in the USSR

and of his receiving Soviet citizenship be resolved upon the expiration of this period.



2. Have the Byelorussian Economic Council find employment for Oswald as an electrician;
the Minsk City Council of Workers Deputies is to assign him a separate small apartment.

3. Instruct the Executive Committee of the Union of Societies of the Red Cross and Red
Crescent of the USSR to appropriate five thousand rubles to furnish the apartment for Oswald

and to provide an allowance of 700 rubles montly for one year.

SECRETARY OF THE CENTRAL COMMITTEE

[Translator’s note: The caption on the left hand side of the page reads:
“To be returned within seven days to the First Sector of the General Section
of the Central Committee of the CPSU.”]
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[illegible words; 251-14]

Sent to the members of the Presidium of the

C CPSU for a vote
Secret
Draft
RESOLUTION OF THE CC CPSU

Regarding the application of U.S. national Lee Harvev Oswald for Soviet citienship

1. Agree with the proposal by the Ministry of Foreign Affairs of the USSR and the
Comrmittee for State Security of the Council of Ministers of the USSR that U.S. national Lee
Harvey Oswald, who has applied for Soviet citizenship, be granted the right of temporary sojourn
in the Soviet Union for one year, and that the questibn of his permanent residency in the USSR
and of his receiving Soviet citizenship be resolved upon the expiration of this period.

2. Have the Byelorussian Economic Council find employment for Oswald as an electrician:

the Minsk City Council of Workers Deputies is to assign him a separate small apartment.



3. Instruct the Executive Committee of the Union of Societies of the Red Cross and Red
Crescent of the USSR to appropriate five thousand rubles to furnish the apartment for Oswald

and to provide an allowance of 700 rubles montly for one year.

For - M. Suslov



Secret

CC CPSU

U.S. national Lee Harvey Oswald, who is in the USSR as a tourist, has sent an application
to the Presidium of the Supreme Soviet of the USSR for Soviet citizenship and for permanent
residency in the USSR.

Lee Harvey Oswald (b. 1939), a student in his final year at an electrical trade school, came
to the USSR on October 15 this year. Upon arriving in Moscow, he applied for Soviet
citizenship. Because no decision had been reached on Oswald’s request by the time his visa
expired and he was to leave the USSR, Oswald tried to commit suicide by slitting a vein. After
his recuperation he has kept insisting that he be given Soviet citizenship, and he refuses to leave
the USSR. On October 31 he visited the U.S. Embassy in Moscow and said he renounced his
American citizenship.

In view of the fact that individual foreigners who previously received Soviet citizenship
(Sitrinell [?], Afshar [?]) left our country after living here awhile, and considering that Oswald has
not been sufficiently examined as yet, it would be advisable to grant him the right of temporary
sojourn in the USSR for one year and to provide him employment and housing. In such case, the
question of Oswald’s permanent residency in the Soviet Union and his receiving Soviet citizenship
could be resolved upon the expiration of that period.

The draft of the resolution is enclosed. Please review it.

Minister of Foreign Affairs of the USSR Chairman of the Committee for State Security
A. Gromyko A. Shelepin

November 27, 1959
No. 3471-sh
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SECRET
[stamp reads: To be returned
to the General Section of the
Central Committee)
45256

CC CPSU

Please find enclosed a report on the sojourn of American tourist L.H. Oswald in Moscow.

Deputy Chairman of the Administration of Intourist
[s] B. Boychenko

November 11, 1959

No. 124. 31299[?}-s
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O npefuBaR4d B TOD.OCHBE 2auMel{Z2HCKOT0 T7DACTE
I.X.0czanzza

C 21 nmo 28 oxradpa OcBandi =zX0zwncy da U3nNEyeEuH B Bor-
XUHECKO fOonpHMOE, OOCNEe OONHTEX LOEOETUTS EUIES caMoyouitcTsoy
NyTeM BCKDHTHAR BEHH Ha DyXe.

Jewu3mui ero npod.Tparaxosczil, B Gecezs ¢ 1€ DeBOZYA=0Y
"Hzryoncral, 3amBun, UTO NCUXAKE 7 écsaﬂsna 3gopesag, HO ©To
OH odnegaeT COJBWOH CWIOA BOJM ¥ 3 Crydae,ecI €My BEOB3 0THé
IYT 3 €ro mpocs0e O pas3pemexiy 0CTaTsCH B CCCP,- OH MOZer 0=
TODUTE NMONETKY K CaMOyGUACTBY.

B GONMBHWNEOM KODNyCE, B KOTITOM OF COASDE271CS, OZHO3DEME
EO HAXOZANCA EA UINEUEHUA €lle OX4E aueDUxasel, KOTODOTO Hase-
man €ro apyr - corpynuur {locomscrzz COA. [ociexHud UHTEDECI3E
cg Oc3an370M, CODAlMBan 3aperuCTLUTOBICH A4 0F 3 HoconseTae
ClA # 4=0 ¢ HUM Cayyumocs. OCBET3I, MO €ro cro3aM, EIYEero exy
Ee coolmun.

24-r0 OKTHODE 3BOEWIA %3 [IOCCIZCTBA | CIpemMsany Koraa
Ccseanzz sunucuzasTcs U3 GOMBHUNE.

liocie BHIACKN u3 GOIsEZu= CC32I53 6 DOMErex B TOCTUNMC
"lerpogeas". 29-ro oxTApE ero nouzenu 3 OBAPe. Tay OE czo3:
HO3T0DiT CBOXY ODOCBOY - 0CTaBuTs €70 B3 CCCP u garTs ewmy co3en-
CrO2® I'DE3ZanCTBO. Hayenszux O0BUZ2 saspeuut suy xZaTs 3 Moczse
90 {OdyISHUA OHOHYATEIZHII0 073&72 38DX03=cTc Coze7a CCCP =z

-t ot - oo
€20 3a=znezZue.

3 Csceze ¢ mspesozuuzed Oc3zssz sasBuz, 4T°0 ecnu 3edxca-
zui Co3eT eMy OTKazeT, OE BCE D&3z0 X3 CCCY se yedeT u.c3I32
00DpaTuATCH B ﬁepxosaxﬁ Cozer ¥ Tax J0 Tex MOD HOKa HE ZOGBETCS
csCero, "d He Zywaw, yToOH Bepxc3szit CoBeT Gl Ox TEX =ecTo:n
0 une", crasam oH. :

S 50s0pa Ocsarsx, B Gecexe ¢ Tepe3dZIuLed, Daccxasam, U
31 oxrafSps OE mocermn MocombeTs0 CUA M Tay 3293u7 06 OTxaze
0T 8MEDUHAHCHOT'O I'DAENARCTBA ¥ CCOCMILT Uy, ITO OF7ILT [POCHTS
Bepxoz:uli Coser CCCP o mpmumrTuy €70 3 CO3eTCHOE CDAZNAHCTEO.
LDHEABNME er0 COTDPYZHUX LJocomscT3za "He Bupasul 0co6oi p&IocTi
U 3aABUN, UTO 3TO €ro Zemo", ¥ TFT e COOOHALT OC 3TOM ZypHa-
aucTay,

I,2 ¥ 3 E0SCpA €ro B TOCTHEAZS NOCETWIO DAX ZYDHaIUCTC3,
3 7oy uucne CTuseEC, HO OF OTKA3EICR C EMWY Da3TO33aDU3aTh.
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B UEATPATLENA KOMUTET KICC

B lpezramyu Bepxosroro Cosera Comaa CCP odpaTwics ¢ xoZna-
TAACTBOM O npHewe B Trpaxnascrso CCCP aMeDAKaHCKUR I'DaxnaHEH
Iz Xapseit CceamsZ, npuSusmEit B CCCP 3 RagecTse Typucra IS5 or-
TA0pA Cc.r.

. Cornaceo sasenenmEn, Nz Xapse#t Ocsamy, poxnerma 1939 roxa,
ypoxegen CIA, N0 OKOHYAHWE 3-TOZEYEOr0 JYANEEmA BOEHHO-MODPCRMX
car CHA CI7IEN B OEEYNAOWOREKY BOUCKAX B finoErr. B 3aARIeEHE
OcBamsz muzeT: "f XOUY NMpPEEATS COBETCHOE I'DaznasCTBO NOTOMY,
970 f ROMMFEACT X DalCOuMit, A XET B NexaleHTCKOM RaNMETANECTHIE-
CxOM ofmecTse, rie palouue HRNADTCH radaM#. J MeEA EeT XeNaHEA
JE€XaTk B Ke&XyO-I400 IDPyI'yD CTpary".

Cpok 3E3u OcBawbZa Ea mpeSusamme 3 CCCP mcrerae=r 2I ORTAC-
pa c.r.

KourTer rocyzapcrsemroi Oe3omacuocTE mpE CoseTe MuzucTpos
CCCP cmmTaer Hemenscoo6pasEyy npueM Cczarsda B COBETCROe Ipax-
I2ECTRC.

[lo Eameywy wHEEUD, OCHOBAHE} NIA JAOBIETBODEHHEA XORaTaitcTBa
Oczampla 0 mpUewe ero B COBETCKOEe I'DAXTAHCTEO K O pPa3pemeEry
OCTaTeCA Ea NOCTOAEHOE XBTEeX5CT30 B CozeTcrRoM COD3e He mMeeTcs.

Tosapzy Bopomumoz K.E. ¢ 3THY MHEEREM COIJaCeH.
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REPORT

on the Sojourn of American Tourist L.H. Oswald in Moscow

From October 21 through October 28, Oswald was treated at Botkinskiy Hospital after he
had tried to commit suicide by slitting a vein in his arm.

Professor Tratakovskiy, his attending physician, said in an interview with an Intourist
interpreter that Oswald was of sound mind but very strong-willed, and if his request for
permission to remain in the USSR were turned down again he might repeat his suicide attempt.

In the hospital building where Oswald was staying, one other American was receiving
treatment at the same time. This person was visited by a friend, a staff member of the U.S.
Embassy. The latter took an interest in Oswald and asked whether he was registered at the U.S.
Embassy and what had happened to him. Oswald, according to him, did not tell him anything.

On October 24, the Embassy called and asked when Oswald would be discharged from the
hospital.

After his discharge Oswald was put up at the Metropol Hotel. On October 29 he was
received at OVIR [section for visas and registration of foreign nationals], where he repeated his
request for permission to stay in the USSR and receive Soviet citizenship. The head of OVIR
permitted him to wait in Moscow until the final reply of the Supreme Soviet of the USSR to his
application.

In a conversation with the interpreter, Oswald stated that if the Supreme Soviet tumned
him down, he would not leave the USSR anyway and would keep applying to the Supreme Soviet
until he achieved his goal. “I don’t think the Supreme Soviet would be that cruel to me,” he said.

On November 5, Oswald stated in a conversation with the interpreter that on October 31

he had visited the U.S. Embassy, renounced his American citizenship, and told them he would ask



the Supreme Soviet of the USSR to grant him Soviet citizenship. The Embassy staff member who
had received him “did not express particular pleasure and replied that that was his business,” and

he communicated this at once to the journalists.

On November 1, 2, and 3 he was visited at the hotel by a number of journalists, including

Stevens [?], but he refused to talk to them.

Acting Head of the EMO [?]
[s] P. Baranov

Senior Consultant [?]

[s] Belov
November 6, 1959 [stamp]
md-6 43256

fillegible stamp)



40563
[partially illegible stamp; dated October 21 [?], 1959]

99

To the Central Committee of the CPSU

U.S. national Lee Harvey Oswald, who came to the USSR as a tourist on October 15 of
this year, has applied to the Presidium of the Supreme Soviet of the USSR for Soviet citizenship.

According to his application, Lee Harvey Oswald (b. 1939), a native of the United States,
served with the occupation forces in Japan after graduating from a three-year U.S. Navy school.
[sic]. Oswald writes in the application: “I request that I be granted citizenship in the Soviet Union
because I am a communist and a worker. I have lived in a decadent capitalist society where the
workers are slaves. I have no desire to go to any other country.”

The visa for Oswald’s stay in the USSR expires on October 21 of this year.

The Commuttee for State Security of the Council of Ministers of the USSR deems it
inadvisable to grant Oswald Soviet citizenship.

In our opinion, there are no grounds for approving Oswald’s request for Soviet citizenship
and for permitting him to remain as a permanent resident in the Soviet Union.

Comrade K.Ye. Voroshilov agrees with this opinion.

Please give [further] instructions.

[Partially illegible handwritten note: “Added with proposals. Georgadze agrees. 10-23-59]

10-21 [?]-59 [s]) Georgadze
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Russian
MT-3
SECRET
USSR

COMMITTEE FOR STATE SECURITY
OF THE COUNCIL OF MINISTERS OF THE USSR

October 20, 1959
No. 4870/59 [?)
Moscow

TO THE SECRETARY OF THE PRESIDIUM

OF THE COUNCIL OF MINISTERS OF THE USSR
Comrade M.P. Georgadze

Re: no. 435 of October 17, 1959

The Committee for State Security of the Council of Ministers of the USSR deems it

inadvisable to grant Soviet citizenship to Lee Harvey Oswald.

Enc.: application.

Deputy Chairman of the Committee for State Security
of the Council of Ministers of the USSR
[s] A. Perepelitsyn

40563 [7]
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Russian

[Translator’s note: The Russian text contained herein is a Russian translation of the note that Lee
Harvey Oswald wrote to the Supreme Soviet of the USSR on October 16, 1959, requesting
Soviet citizenship. The translation, done by L. Postnikova, contains two major errors:

1. Oswald’s statement “I have completed three years in the United States Marine Corps”
is mistranslated as “I have graduated from a three-year U.S. naval school.”

2. The phrase “in order to come to Russia for the express purpose of seeking citizenship
here” is mistranslated as “in order to come to Russia and explain my desire to receive Soviet
citizenship.”
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[parially illegible stamp]
45506
6th sector

To be sent to the members of the Presidium of the

CC CPSU, candidates for membership in the Presidium
of the CC CPSU, and the secretaries of the CC CPSU

[handwritten “2”]

November 23, 1963 A. Gromvko

Translation from English

U.S. Embassy
Moscow
November 23, 1963

Dear Mr. Gromyko:

I consider it my sad duty to inform you of the death of the President of the United States
of America, John Fitzgerald Kennedy, which occured on November 22, 1963, in Dallas, Texas. I
would also like to inform you that Vice President Lyndon B. Johnson took the presidential oath at
3:39 PM on November 22, 1963 EST.

In accordance with our national customs, the Embassy will observe a thirty-day period of

mourning.

His Excellency

A.A. Gromyko

Minister of Foreign Affairs
Moscow



A book of condolences will be open at my residence on November 23, 24, and 25 between
12and | PM and 3 and S PM
I am deeply grateful to you for the condolences you conveyed to me last evening on the

telephone, and I have, of course, passed them on to my government.

Sincerely yours,
Foy D. Kohler

Translator: Makarov
Certified: [handwritten “Makarov”]
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LS no.0692061-8
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Russian
[handwritten: 1279 [?] 146121 3 TOP SECRET
CIPHER TELEGRAM
WASHINGTON 53927 07 30 23 X1 63

53928
Special no. 1967-1968
HIGHEST PRIORITY

At 16 hours 00 minutes, the U.S. telegraph agency reported that police in Dallas, Texas,
had arrrested U.S. national Lee H. Oswald, 24 years old, chairman of the local branch of the Fair
Play for Cuba Committee, on suspicion that he had assassinated Kennedy.

It is also reported that Oswald was in the USSR some time ago and is married to a

Russian woman.

It was ascertained by checking at the consular section of the embassy that Oswald really
did spend several years in Minsk, where he married Soviet citizen Marina Nikolayevna Prusakova
(b. 1941). In June 1962, they returned to the U.S. In March 1963, Prusakova applied to return
with her daughter to the USSR for permanent residency.

The KU [?] of the MFA [Ministry of Foreign Affairs] of the USSR (letter no. KU-USA-
540058-24518 of October 7, 1963) reported that her application was rejected.

The consular section of the embassy has the correspondence between Prusakova and
Oswald regarding her return to the USSR. The last letter from Lee Oswald was dated November

9 (the text was transmitted on the line [sic] of nearby neighbors).



It is possible that the U.S. authorities may ask us to familiarize them with the

correspondence in our possession.

The U.S. authorities are aware of the existence of this final correspondence, since it was
conducted through official mail.

Inasmuch as there is nothing that compromises us in this correspondence, we might agree
to do this as a last resort (after removing our internal correspondence with the MFA).

Please give instructions on this matter.

Radio and television, which have interrupted all other programming and are broadcasting
only reports relating to the murder of the President, are alluding more and more often to the fact

that the assassin was evidently connected with “extreme leflist elements.”

November 22, 1963
A. Dobrynin
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MEKO, NoceT™Th Kolepa y BHpa3WTh cof0Ne3HOBEHKE.
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B COA Ha nmoxopouH [l.KeHHeI:,OQHARO 3TOT BOOPOC MOEHO Cyzer
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POH, 0 YoM RHDPOTMYDYeM JOHOJNHWTS IBHO.




539X

§
I
B
EE

w4

g o
. m :

S &
. w m

3

22.XT,.63r.




DEPARTMENT OF STATE
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(Translation Diwvision)

LS no.0692061-9
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[handwritten: 14619 [?] 23/8[?7] 3 TOP SECRET
CIPHER TELEGRAM
WASHINGTON 53939 8 30 23 X1 63
53928
Special no. 1969
HIGHEST PRIORITY

In connection with Kennedy’s death we would consider it advisable:

1. to send condolences on behalf of N.S. Khrushchev and L.I. Brezhnev to the new
president L. Johnson and to Kennedy’s wife, as well as [condolences] on behalf of A.A. Gromyko
to Rusk;

2. for one of the members of the government, e.g., A.A. Gromyko, to visit Kohler and
convey condolences;

3. possibly to send one of the members of the government to the U.S. for Kennedy’s
funeral. But this matter can be resolved somewhat later, when the funeral arrangments have
become clear. More information will be provided.

On my own behalf I have sent condolences to the president’s wife, to Rusk, and to R.

Kennedy.

November 22, 1963
A. Dobrynin
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Workers of the world, unite!

Communist Party of the Soviet Union. CENTRAL COMMITTEE

TOP SECRET
No. P125/1

To Comrades Khrushchev, Brezhnev, Podgorny,
Gromyko, Stepanov, Georgadze, Mikoyan

Excerpt from Protocol no. 125 of the meeting of the Presidium
of the CC CPSU held on November 23, 1963

On Measures [to be Taken] in Connection with the Murder of U.S. President J.F. Kennedy

1. Approve the text of the telegram from Chairman of the Council of Ministers of the
USSR N.S. Khrushchev to U.S. President L.B. Johnson (appendix 1).

2. Approve the text of the telegram from Chairman of the Presidium of the Supreme
Soviet of the USSR L.I. Brezhnev to U.S. President L.B. Johnson (appendix 2).

3. Approve the text of the telegram from Chairman of the Council of Ministers of the
USSR N.S. Khrushchev to Kennedy’s wife, Jacqueline Kennedy (appendix 3).

4. Approve the text of the telegram from N.P. Khrushcheva to Jacqueline Kennedy
(appendix 4).

5. Approve the text of the telegram from Minister of Foreign Affairs of the USSR A.A.
Gromyko to U.S. Secretary of State D. Rusk (appendix 5).

6. The telegrams mentioned in paragraphs 1-5 are to be published in the press.



7. Instruct Minister of Foreign Affairs of the USSR A.A. Gromyko to visit the U.S.
ambassador in Moscow, F. Kohler, and convey to him the deep condolences of the Soviet
government in connection with the heinous assassination of U.S. President J.F. Kennedy.

A report of this is to be published in the press.

SECRETARY OF THE CC
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Re: Paragraph 1 of Protocol no. 125
Appendix 1

To U.S. President Lydon B. Johnson

Washington,
The White House

I was deeply saddened by the news of the tragic death of the eminent statesman, the
President of the United States of America, John Fitzgerald Kennedy.

John F. Kennedy’s death is a serious blow to all people who cherish the cause of peace
and Soviet-American cooperation.

The heinous assassination of the U.S. president at a time when, through the efforts of
peace-loving peoples, there were visible signs of reduced international tension and new prospects
for improved relations between the USSR and the U.S., evokes the indignation of the Soviet
people towards the perpetrators of this vile crime.

My personal meetings with President Kennedy have left me with a memory of him as a
broad-minded statesman who took a realistic view of the situation and who strove to find ways to
resolve through negotiations the international problems that presently divide the world.

The Soviet government and the Soviet people share the grief of the American people over
this great loss and express the hope that the search to resolve issues in dispute--to which President
Kennedy contributed a great deal--will be continued in the interest of peace and for the good of all

humanity.



Please accept, Mr. President, my personal condolences.

N. Khrushchev
Chairman of the Council of Ministers of the USSR

Moscow, the Kremlin
November , 1963

-ya.v.[7]
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[IpuMyuTe MOM CaMie MCKpDeHHME COGONeB8HOBAHHUS.
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Re: Paragraph 1 of Protocol no. 125

Appendix 2

To U.S. President Lydon B. Johnson

Washington,
The White House

I have just learned of the heinous assassination of President John Fitzgerald Kennedy.
I am deeply saddened by this news. The Soviet people share the grief of the American people in
connection with the serious loss that has befallen them--the tragic death of an eminent statesman
in the prime of life.

Please accept my most sincere condolences.

L. Brezhnev
Chairman of the Presidium of the
Supreme Soviet of the USSR
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Re: Paragraph 1 of Protocol no. 125

Appendix 3

To Mrs.‘Jacqueline Kennedy

Washington,
The White House
It was with a feeling of deep personal sorrow that I learned of the tragic death of your
husband, President of the United States John F. Kennedy.
He was greatly respected by all those who knew him, and I shall always remember my
meetings with him.
Please accept my most sincere condolences and heartfelt sympathy in the grief that has
befallen you.
N. Khrushchev
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Re: Paragraph 1 of Protocol no. 125

Appendix 3

To Mrs. J acqueline Kennedy

Washington,
The White House
It was with a feeling of deep personal sorrow that I learned of the tragic death of your
husband, President of the United States John F. Kennedy.
He was greatly respected by all those who knew him, and I shall always remember my
meetings with him.
Please accept my most sincere condolences and heartfelt sympathy in the grief that has
befallen you.

N. Khrushchev
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To Mrs. Jacqueline Kennedy

Washington,
The White House

I am shaken by the tragic death of your husband, President of the United States John F.
Kennedy. At this sad time, please accept my sincere condolences and sympathy for you and your

entire family.

Nina Petrovna Khrushcheva
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Appendix 4

To Mrs. Jacqueline Kennedy

Washington,
The White House

I am shaken by the tragic death of your husband, President of the United States John F.
Kennedy. At this sad time, please accept my sincere condolences and sympathy for you and your
entire family.

Nina Petrovna Khrushcheva
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To U.S. Secretary of State Dean Rusk

Washington,

Please accept, Mr. Secretary, my sincere condolences on the tragic death of President of
the United States of America John F. Kennedy at the hands of an assassin.

It is my hope that the process of reducing international tension beginning with the signing
of the Moscow Treaty, which was valued highly by the late president, will be continued and will

do honor to the memory of the deceased.

A. Gromyko
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Appendix §

To U.S. Secretary of State Dean Rusk

Washington,

Please accept, Mr. Secretary, my sincere condolences on the tragic death of President of
the United States of America John F. Kennedy at the hands of an assassin.

It is my hope that the process of reducing international tension beginning with the signing
of the Moscow Treaty, which was valued highly by the late president, will be continued and will

do honor to the memory of the deceased.

A. Gromyko
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To comrade V.N. Malin [illegible words]

I am sending [for finalization] the draft of the Resolution of the CC CPSU on measures [to
be taken] in connection with the departure of comrade A.I. Mikoyan to the United States.

Comrade N.S. Khrushchev has endorsed this decision.
[s] V. Zarin
November 23, 1963

[illegible name]
11-23-63 [illegible name]
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RESOLUTION OF THE CC CPSU
On Measures [to be Taken] in Connection with the Funeral of U.S. President J.F. Kennedy

1. Send First Deputy Chairman of the Council of Ministers of the USSR, comrade A.L
Mikoyan, to Washington to take part in the funeral of U.S. President John F. Kennedy.

2. Together with A 1. Mikoyan, send to Washington comrades M.N. Smirnovskiy, V.V.
Smolyanichenko, V.M. Sukhodrev, and three escorts.

3. Instruct the Main Directorate of Civil Aviation of the Council of Ministers of the USSR
(comrade E.F. Loginov) to assign a special aircraft to fly comrades A.l. Mikoyan and the persons
accompanying him to Washington and back.

4. The expenses for the travel of comrade A.I. Mikoyan and the persons accompanying

him are to be charged to the reserve fund of the Council of Ministers of the USSR.
SECRETARY OF THE CC

November 23, 1963
No. 3371/GS

43476
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2640 Ya. 1963

First Sector

To be returned to the General Section
of the CC CPSU/

CC CPSU

The American press has disseminated various slanderous fabrications regarding some
Soviet and Cuban “connections” of Lee Harvey Oswald, who was charged by the U.S. authorities
with the assassination of U.S. President John F. Kennedy and who was then himself killed under
mysterous circumstances. In addition, some organs of the American press are attempting to
support their insinuations by referring to the fact that Oswald lived in the Soviet Union from
October 1959 through June 1962.

The Ministry of Foreign Affairs of the USSR and the KGB of the Council of Ministers of
the USSR have prepared a statement for the Soviet press to debunk these allegations by the
American media. The thrust of the draft statement is that the murder of Oswald himself reveals
now even more clearly the identity of the groups who are behind President Kennedy’s
assassination and who are obviouély trying to cover up their tracks. The question of whether it is
advisable to publish such a statement requires special consideration, the final decision being
contingent on how the investigation of the circumstances surrounding Kennedy’s assassination

tums out.



If the U.S. authorities request the Soviet embassy in Washington for information
concerning Oswald’s stay in the Soviet Union, they could be provided with a relevant report on
this matter.

The draft of the resolution is appended. Please review it.

[s] A. Gromyko
[s] V. Semichastnyy
November 25, 1963

No. 03381/GS
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Draft

RESOLUTION OF THE CC CPSU

On Measures [to be Taken] to Discredit the Slanderous Fabrications in the
American Press Regarding Lee Harvey Oswald’s “Connections” with the Soviet Union

1. Approve the draft of the statement for publication in the Soviet press in reply to the

allegations by the American press (Appendix 1).
2. Approve the draft instructions to the Soviet ambassador in Washington on the possible

transmission to the U.S. authorities of a report on Lee Harvey Oswald’s stay in the Soviet Union
(Appendix 2).

SECRETARY OF THE CC

K03381/GS

43690
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Appendix 1

ON FABRICATIONS IN CERTAIN AMERICAN NEWSPAPERS

In the past few days the world has witnessed a monstrous crime. The U.S. President, John
Fitzgerald Kennedy, has died at the hand of an assassin. This heinous crime has evoked the
rightful indignation of all decent people, all those interested in preserving and strengthening peace.
The assassin’s bullet cut down President Kennedy at a moment when there were visible prospects
in the world for a reduction in international tension, and trust had begun to appear in relations
between states. It is well known how fiercely the late president of the U.S. was attacked for his
steps aimed at resolving international disputes by reaching agreement between countnies,
particularly the USSR and the U.S.

Finally, it is no accident that certain groups are now attempting to cover up their tracks
and conceal the real perpetrators of this foul crime. The more that events connected with the
assassination of President Kennedy unfold, the easier it is to discern the identity of those who
directed the assassin’s hand. Now that Lee Harvey Oswald, accused of murdering the President,
has himself been killed under mysterious circumstances, one can see even more clearly the
absurdity and malice of the slanderous fabrications in certain organs of the American press, which
are trying to establish Oswald’s “connection” with either the Soviet Union or Cuba, using the fact

that he spent some time in the Soviet Union as the basis for their insinuations.

43690



As we have leaned, U.S. national L.H. Oswald came to the Soviet Union in October 1959
as a tourist, like thousands of other U.S. citizens. While in Moscow he applied for Soviet
citizenship. Since the grounds for accepting this request were insufficient, his application was
rejected. After making persistent appeals Oswald was permitted to stay in the Soviet Union
temporarily with the status of a foreign national, as is customarily done in regard to other
foreigners as well. He lived and worked in Minsk a while and got married there to a Soviet
citizen. During his stay in the Soviet Union he kept in touch with the U.S. embassy in Moscow.
In 1962, Oswald decided to leave the Soviet Union and departed for the U.S. in June with his wife
and child, after receiving permission from the American embassy in Moscow, to which he had
applied for this permission.

We also know from reports by U.S. authorities that Oswald served in the U.S. Marine
Corps in Taiwan, the Philippines, and Japan, and after being discharged from the army [sic] began
traveling in European countries. As we noted above, in October 1959 he appeared in the Soviet
Union as a tourist.

Those are the facts relating to the arrival, stay, and departure from the Soviet Union of
U.S. national L.H. Oswald. All this shows the malicious nature of the anti-Soviet insinuations
being spread by certain U.S. newspapers in connection with Oswald’s arrest. All those who
honor the memory of President J.F. Kennedy and his approach to resolving serious international
problems understand what groups are interested in concocting such slanderous anti-Soviet and
anti-Cuban fabrications, and reject them with contempt.

Hardly anyone gave credence to those fabrications even when the first reports came out
regarding the circumstances of President Kennedy’s assassination. But now that a new shot has
been fired in Dallas, aimed this time at a person accused of murdering the U.S. president, such
fabrications cannot but elicit a bitter smile and understandable indignation not only outside the
United States but among all decent Americans, who have the right to expect that justice will be
meted out to the real murderers and organizers of this shameful crime. Who does not realize that
the physical destruction of Oswald is an additional link in the chain of crimes leading 'to the real
masterminds of President Kennedy’s assassination, who stop at nothing in their efforts to mislead

the investigation and put it on a false trail?



The assassins of the U.S. President and their instigators should be sought where they are,
where the assassination was carried out; that is the opinion of all right-minded persons, who share
with the American people feelings of sorrow and indignation over the tragic death of President
John F. Kennedy.

(TASS)
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Appendix 2

Washington
Tthe Soviet ambassador

In the event that the U.S. authorities request you to provide information the embassy has
about Lee Harvey Oswald, who was in the USSR, you can give them the following information
on this matter.

“According to information available to the Embassy, U.S. national Lee Harvey Oswald (b.
1939), a native of New Orleans, Louisiana, arrived in the Soviet Union in October 1959 as a
tourist. While in Moscow he told the Soviet authorities of his desire to remain in the USSR as a
permanent resident and requested the Supreme Soviet of the USSR to grant him Soviet
citizenship. Oswald’s request was rejected by the Presidium of the Supreme Soviet of the USSR.

As a result of Oswald’s persistent requests, he was allowed to stay temporarily in the
Soviet Union with the status of a foreign national. While in the Soviet Union Oswald lived in
Minsk, where he worked at a local radio factory. In April 1961 Oswald married Soviet citizen
Marina Nikolayevna Prusakova (b. 1941). In June 1962 Oswald decided to leave the Soviet
Union and departed for the United States with his family after receiving permission from the U.S.
embassy in Moscow. In early 1963 the Oswald family requested permission from the Soviet

embassy in Washington to settle permanently in the USSR. That request was rejected.”

k 03381/GS 43690
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Cpa3y n[Ccie NedEXAIN Ha ADTAEITOHCHOM XJI8I6HMlEe us
B¥ECTE C JPYyIMMU MHOCTD2HHNMMY NDEICT2BUTENAMYU, MDUHIME3-
OANZ y4acTue 3 noxXopoHax KemdeIy, OTIPa3suimCh B Lemwd
ACM, TrEe BZOB@ MOROK4YOro npezmresTa IaKUH Kedgezd ycTpoE-
713 moueM, [IpnCuBTax BCTpeYasm Yleds CeusZz YedHeanm, a ca-
¥a IaKyME MOABEIACEH MWL 3 KOHJE [pueNa, [pECyTCTBOB2B-
MBS NMPOXOZAM NAMO CYNDPYI'E MOKOHHCIC MPS3UIEHTa M OOMEHN3B-
JAC» C HEA pyRonozarveu, Haw 6pOCKIOCE 2 Ia3a, ITO XaxIUH
Heqdgemm, KOTOpaf OCNEHHWBAJECH C MPEICTA3/IREVHVK €§ IMOawy
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BCOr0 mmp ABYMA-TPENT CIOBaNZ, Ka3alach O4YeHh CHOKOKEOY
R Zexe KaR Oyaro Od ymOeIeCk., OxuakKo ROrza eft ODEACTEBU-
M HaC ¥ NN Nepenaz¥ 6f CEawHe ZCKpeHgEe COC0Je380Ba KA
Or nveem Humw [lerposdas, H,C,Xpymesa, Pazu = Anem AzxxyGeid
8 Taxze OT MMeH¥ COBETCXOrO NCaBUTENBCTBR. B HApPOZa B OF
CBOEro nweun, Jarme Kegdemw, ¢ COZBUMN YyBCTBON ¥ exsa
CIepXrBef DHIAHMA, CKa3ela:

. "A yBepexa, YTO hpeiceiaTsis YpymeB M NOJ NYX MO M
Ob ZOCTUYD ycrexa B NOECKAX WZDa, 2 O4F K 3TOMy xeficTam-

TEIBHO CTDENANACH. TeleDh BY TOMXAN MDOAOIERTS 370 ZEmO
¥ IOBECTH ero 10 Kouna".

]

My OTBeTHIE, UTO MONHOCT:T De2roNAeNy ee VHERWe R cor~
ABCEd C TeW, 9TO OGS CTCDOHH IONAHW ¥ EBIDEXs CTDEYRTHCH
K DE3BATED LDyXSCTBEHRAKX OTHOCSHWA MEXIY Hamium CTDEaHANY
Ha Gnard wmpa BO BCeu wWiDe, CI9SPHHyM, 9T0 EVeCTe ¢ Hel
CKODO¥Y IO MOBOXY NOCTEIZErO €2 LODR,

EcKIMA KeHHen¥ B 3aKIvYegze BHDa3Kla CBOD CePZETHYD
Op¥3=aTeipECCT H,C.IDyleBy 7 #ew 22 Tenjoe yiaecrtre ¥ 32
TO, RTO ¥Y CHELRBJHH0 ODROHIN = Cl&, 37068 OpHCyTZTBOBATH
Ba LCXCD0HRX es wyxs, '

Bce 370 OHE I'OBOTHIR BICXZO0BEEHO H BOJIHyDDEe ¥ BO
BpSuf BCErO pasroBope Zepzafe WOD DFKY OCEENE CBOANYM Dyxa-
L, CT2DaAChk KaK MOZHC yOeauTebHes LepexaTh CBCZ 9Y¥BCTBa
“ MHCI¥ B OTEODEERW ZeN8 WNDR, KOTODOYY NMOCBANAX CBOX ycu-
M €€ WyE, ¥ CBOS ReJamre, 9TSON HEDW CTDAaEN 33BEDUWIN Ha-
qaT0e 1270,

OF2 NPOW3BOZWT CRIZHOE BL2YaTiSaMe cBOSH BHXSDERO} .

25,XT.63r. AMMKOSH
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Immediately after the requiem at Arlington Cemetery, I and other foreign representatives
who attended Kennedy’s funeral went to the White House, where the late president’s widow,
Jacqueline Kennedy, had arranged a reception. The guests were greeted by members of the
Kennedy family, but Jacqueline herself did not show up until the end of the reception. Those in
attendance filed by the late president’s spouse and shook her hand. It struck us that Jacqueline
Kennedy, who exchanged only two or three words with the persons introduced to her, looked
very calm and even appeared to be smiling. However, when we were presented to her and when
we conveyed our heartfelt condolences to her on behalf of Nina Petrovna, N.S. Khrushchev, and
Rada and Alyosha Adzhubey, as well as on behalf of the Soviet government, the Soviet people
and myself, Jacqueline Kennedy said, with great emotion and nearly sobbing: “I am sure that

Chairman Khrushchev and my husband could have been successful in the search for peace, and



they were really striving for that. Now you must continue this endeavor and bring it to
completion.”

We replied that we fully shared her opinion and agreed that both sides should continue
striving to develop friendly relations between our countries for the benefit of peace throughout
the world. We emphasized our sorrow over the misfortune that had befallen her. |

In conclusion, Jacqueline Kennedy expressed her sincere gratitude to N.S. Khrushchev
and us for our sympathy and for the special trip we had made to the United States to attend her
husband’s funeral.

She said all this with inspiration and deep emotion. During the entire conversation she
clasped my hand with her two hands, trying to convey as convincingly as possible her feelings and
thoughts regarding the cause of peace, to which her husband had devoted his efforts, and her own
desire that our countries complete this endeavor.

Her fortitude is most impressive.

A. Mikoyan
November 25, 1963
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Cnen . ¥ 2002-2004
BRE CHFPEM

UK KOCC
Ceroms BO BpeMA [pHEWE Yy NpESWIEHTS WMen pAI

Ha Bncxaamaasuﬁ aTvx Jmu 3acyxABapT SRUMSHWA OBa
MOMERTE,

I. Bece onm /Pack, TOMTICOH, IAPERTOp areHTCTBE M0
pa3opyXesuo docrep, OTBETCTBERHHE COYPYNRREW rocnenapre~
weHTs/, NOMWNO BEDEXBHRA GOXLEOR NpWIHETEABHOCTH 38 pe=
meHHe COBETCKOT'O DpPABRTENLCTBA HAUPABATL CBOErO CllelEalb~
HOro UpencTaBMTENs HA OOXOpCHN KeRHemR, C UEPBHX X8 CXOB
DONIEPKHyTO EEDEEATH YBEDERHOCTb B TOM, IT0 IWHUA Npe3k-
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gexta Hewwenn B OSABOTH OCOBETCRO—-AMEDHRAHCKHX OTFOEE=
FAf, KarR ¥ EpemnAd noxvrura COA B pmexod, coxpermTed IpH
roBod npedunewre - JL Ixorcowe, .

2, TowmiOOH onmenKaxprR0 3ATPOHY X B Gecefle cO WHOR
BONPOC, NO KOTOPOMY OH DpR3roeapkeax evepa ¢ T.Jo0pHFPE=
HM, - O KOMMEHTADHAX COBETCKOR nevaTtd B oBA3u c ySuf-
oTBOM Mpe3nfenta Hewwelu ¥ OCOCEHHO MO NMOBORY 0o6CTOA-
TeAbCTH, KAacabmWXof pacoJefOBAHKA Bcero 3TOro genm.

Cyrv Eworazwpawnf TaMoowa cBoJunach X TONY, QTO
nogiYepKuBarwe OOBETOKORt nevarhbd 3aMema=HOoCcTH RKpafiHe npa-
ENX KPyTOB B NOEymewwd A Kewwenu /a 3arew ® B yGuficree
Ocpanbnza i/ ocxoxuser nogoxsmee Tex ® CHA, KTO OTOAT
38 yayqmeHde COBETOKO-EMEDHXRHOKHX OTHONEHKR, nodxoszy
TAKW 38ABJAGHHSM Opa3y Xe npoTHBONOCTEEARDTCS B AMepH-
E2HCEOR Npecce yTESDPEASHWA 0 "ROWMYHACTAREORWX B RyGHH-
ckax opAanx" Oceannns Ju,

fl ckalan Touncowy, UTO MH He XOTHM BHOCHTL RaRWX-
60" OCAOXHEHUR, HO He MOXey o TPOXORHTL NMMO TREOTO
noxoEeHwd, korns npabBuTenscTEo CIA eme we pacereno-
2810 BC@ OGCTORTENBCTEA MOKYIeHWS, &  vam aipec W E
anpec KyOH B npecce y=e pe3nabrcs GeccuHCHSHMHS yIIDeRH
B cEf3d ¢ yOuflcreoM Kewwemu.

Towncom oTperux, Wro nokmMaeT 310, HO MDPOCHT RO~
BAiTh ¥ TO, UTO OH CRa3ax, [IpABHTENBLCT30 cefiuac paccie-
Ayer Boe ofcroATelbcTsa fena, cka3an TownmooH, ¥ B wamux
ofmUX WATODECAX NPUHATDH MOTH K TOMY, 9706H 0O OROHIEHWA
PacoleNOBaRKA OOBETCRAR NEYaTh NIPARWIABANACH H3HOESHHUSM
¢axToB W BOSAEpEUBaRACH OT "npORJSEpeNeHHNX BWBONOE",
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TARK KR DTO WIDAST JRIS H& [VRY [DABEM, XOTO[HS, NOJb—
3yACh OTHM, LA3OYBAXT SHTUCOBETCXYD U EHTAKVGAHCRYST
MCTEDRE,
BuoHo no Bcemy, 4T0 papATeancTRC ClA He Xoder
BYTWB&TH HAC B 3TO 06710, HO H8 XOUeT ¥ 1A83Tb B Opaxy
c xpakge TTpaBHMY; OHO SBHO MpennoduTaeT noCHCTpee Npe-
aars> 380BEHWD BCE 3T0 neso, Hama peaxmus Ha 3Ty yomid-
CTE2 YZ@ CHIpata CBCD DOJb. [Ipe3nOeHT 3a7BAA CErOIHA
myCIMaHO, 4?0 CyleT MPOBENEHO TTATENLHOE [acclAeNOBaHUE.
Caurap, 9TO B DanbHEAWMX BHCTYNJMeHHAX Hamed! nega-
TH CIeNyeT yYeCTh 3TOT MOMEHT. JTO [OMOXeT ocnaluTh NOoMuT—
XY 783IyTb BHTHCOBETCKYD W &HTHXYCHHCKYD RaMUIaHwWD.

=3.X1.63 r, AMIZCH
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Today, during the President’s reception, I had a number of brief conversations with U.S.
officials.

In the remarks of these persons, two things are worth noting:

1. All of them (Rusk, Thompson, disarmament agency director Foster, high-ranking
officials from the State Department), in addition to expressing their deep appreciation for the
Soviet government’s decision to send its special representative to Kennedy’s funeral, made a point
of saying from the outset they were sure that President Kennedy’s policy on Soviet-U.S. relations,
as well as U.S. foreign policy in general, would be kept [the same] under the new president--
Lyndon Johnson.

2. In his conversation with me, Thompson pointedly touched on an issue he had discussed

yesterday with comrade Dobrynin--the commentaries in the Soviet press conceming the



assassination of President Kennedy, particularly the circumstances surrounding the investigation
of this entire matter.

The gist of Thompson’s comments was that the emphasis given in the Soviet press to the
involvement of extreme right-wing circles in Kennedy’s assassination (and then in Oswald’s
murder) complicates the situation of those in the U.S. who favor improvement of Soviet-U.S.
relations, because the U.S. press immediately counters such statements with assertions of
Oswald’s “communist and Cuban connections.”

I told Thompson we did not want to make any complications; however, neither could we
ignore a situation where the U.S. government had not yet investigated all the circumstances
surrounding the assassination, but the U.S. media were senselessly reproaching us and Cuba in
connection with Kennedy’s murder.

Thompson replied he was aware of that, but asked me to understand his remarks. The
government is now investigating all the particulars of the case, Thompson said, and it’s in our
common interest to see that the Soviet press confine itself to setting forth the facts and refrain
from “premature conclusions™ until the end of the investigation, since this was only playing into
the hands of right-wingers who were using this to fan anti-Soviet and anti-Cuban hysteria.

Judging from everything, the U.S. government does not want to involve us in this matter,
but neither does it want to get into a fight with the extreme rightists; it clearly prefers to consign
the whole business to oblivion as soon as possible. Our reaction to these murders has already
played its role. The President stated today publicly that a thorough investigation would be carried
out.

I believe that in further statements by our press, this point should be taken into account.

This will help weaken attempts to foment an anti-Soviet and anti-Cuban campaign.

A. Mikoyan
November 25, 1963
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i1 26 ROADSA 3 DelicM JOMe IO TOTO, KAK Fac NDOBeH

e B KalEHeT Npe3mmeRTa, K TOB.CYXCIDeBY HOICIeld CeKpeTars

' Denoro o2 m0 s00pocaM OeSaTH CAIBEIXeD ¥ OOODOCEI ero
i : B EeOQEIEANLECM OOpAmRe NepenaTh T03.H.C.IPymeBy camyp
: ECKDeRARYD OPA3EaTeIhROCTL OT EMeTH BCeX COTPYAHEKOB be—
JQro IoMa, IDpy3e? Ope3Enerra, 32 TO, ¥IO TOB. HeC.Xpymes
OoceTRI mocorscTBO CUIA B MockBe, YTO0H JAEYEO DOYTHTH [a-—~
MArh NOKORHOI'O Ope3EneRTa, OB NONYepKRyA, YTO 3TOT XeCT
OpoE3sel CONbloe E OJeEh XOpomee BOeYRTAeREe HA BCeX CO—
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TECHO COTPYIREYAIX C HEM, CauEunzep Takze GIaroNap®El 3a
TelelDaddi COOONe3ROBAHEA B 38 T0, YIO MH CHEMEATHLHO IpE—
Owr® B CUA nIf yROTEA B DOXOpORax KemEenE, Bce 310 OR

' 'OBOPRI C GOMBIOX ECKPERHOCTHD E BOIRENHEEM,
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On November 26 in the White House, before we were ushered into the Oval Office,
comrade Sukhodrev was approached by White House Press Secretary Salinger, who asked him
unofficially to convey to comrade N.S. Khrushchev the sincere gratitude of the President’s friends
and all the White House employees for comrade Khrushchev’s visit to the U.S. embassy in
Moscow to honor in person the memory of the late president. He emphasized that this gesture
had made a great and very good impression on all the White House employees who had known
Kennedy intimately and worked closely with him. Salinger also thanked [us] for the telegrams of
condolence and for our special trip to the United States to attend Kennedy’s funeral. He said all

this with great sincerity and emotion.

A. Mikoyan
November 27, 1963
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Workers of the world_ unite!

Communist Party of the Soviet Union. CENTRAL COMMITTEE

TOP SECRET

No. P125/39

Excerpt from Protocol no. 125 of the meeting of the Presidium
of the CC CPSU held on November 28, 1963

Comrade A1 Mikoyan’s Report about His Trip to the United States
Approve the activities of First Deputy Chairman of the Council of Ministers of the USSR,
comrade A.I. Mikoyan, who went to the United States in November 1963 to attend the funeral of

U.S. President John F. Kennedy, and during meetings with the new U.S. president, L. Johnson.

SECRETARY OF THE CC

7-am
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0 npoch6e kKoppecnoxnenra "Ivp-Hopk TafiMc” DasSpemHTh 088 ARy
B MuHcK 1ng cG6opa cmenmeuud 06 Ocmannie.

1. Cunrars HeuenecoofpasHOR noesOKy B MMHCK Xoppscnox-
nexrta "Hoo-flopk Tafimc" Teaxuepa, & Takxe IDYIHX HHOCTPaHHEX
KODPeCnOKIEHTOB IJNR c60pa CBelexu? O NpeSHBAHHK Tau
J.0csanbza.

2. B caygae nosTopHOro oSpameHus MOCKOBCKOI'O EKOpPDPSC-
noxnexTe "Hew-Hopr taftmc" nopyumrs MAL CCCP coolmuTy, uTO
darry, Kacanmuecs BDEMeHHOTNO npelusanus 2 CoBerckoM Comae
¥ zzesga us CCCP JI.Ocsanerz, uesscTiw npasurenscray CHA, w
B C388M C 3THM HeT HeOoOXOLMMOCTK B BHesge B MuHCK nns cGope
HudopManuy o6 Ocsanbrne.

CHPETAPE OK
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MockoBCx#d BOppecnOHAGHT raserty "Hro-{lopr Tafluc™ TamHep, CCu-
nTaACh Ea YEA3aHEe CBOe/l pefaKmEM, oGpaTwicd B OTZen nmegard MUJ |
CCCP c npocrbo# paspemmTs €My MOe3XXy B MuHCE C Oensp cofpaTs Cae-
neHNA 0 mpeCusaEkR Tax J.I'.0cBaxsza, KOTOpOMY OHIO NpEeZBRBIAEED
OCBEHEGERE B yOmjicrme mpe3uzeHTa KeHEenu. TaEHSD NPOCHT TERXE
DpeAocTaskTd eny EEfopuamEm o6 OCBanbie M B YaCTEOCTE O NECHMAX,
KOTOPHE 707, O CBEXSEEAM pefaKnak "Hsw—Hopr raftuc®, mamparnsan
B axpeca wineHoB COBETCKOI0 MPEBHTEABRCTREA.

COrZacEd CymecTByDMeMy HNODRAKY, RHOCTDAEEHE EODDECHOEACETH
ofopunsn® Bue3x #3 MoCKBH B Xpyr®e ropoza CCCP gepes Orzen mevar:
MIL CCCP m Otxexn Bes ® perucrpaun®® KEocrpamnes (OHIP).

Ofra3s TagHepy B NOe3ZAKe B MUHCK MOZeT CuTh DaCOeEEE Kak
CTPEMNEHAE CEDHTH KaEae—T0 OGCTORATEIBCTBA, CBA32KEHE C NpPeGHBAaEUEM
Ocsansza B CCCP.

, B 70 x¢ Bpeus moespka TaEEepa B MRHCE, a 0O €ro npEMepy, BO3-
f MOXEO,' B ADJTEX EOPDECHOHAEHTO0B, 6CIXK OH MM 370 pPaspeNRId, Jaza OH
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Workers of the world_unite!

Communist Party of the Soviet Union. CENTRAL COMMITTEE
TOP SECRET

No. P126/48

To comrades Brezhnev and Gromyko

Excerpt from Protocol no. 126 of the meeting of the Presidium
of the CC CPSU held on November 28, 1963

Concerning a request by a New York Times correspondent for permission to travel to
Minsk to collect information about Oswald

1. Travel to Minsk by New York Times correspondent Tanner or by other foreign
correspondents to collect information about Oswald’s stay there is to be considered inadvisable.

2. If the Moscow correspondent of the New York Times makes another request, the MFA
of the USSR is to be instructed to report that the facts relating to Oswald’s temporary stay in and
departure from the Soviet Union are known to the U.S. government, thus there is no need to

travel to Minsk to collect information about Oswald.

SECRETARY OF THE CC

9-ae
zf



CC CPSU

Tanner, the Moscow correspondent of the New York Times, citing instructions from his
editors, has requested the Press Office of the MFA of the USSR for permission to travel to Minsk
in order to collect information about the stay there of L.H. Oswald, who was accused of
assassinating President Kennedy. Tanner also requests information about Oswald, particularly
about the letters he sent (according to the New York Times editors) to members of the Soviet
government.

In accordance with the existing procedure, foreign correspondents are to arrange for
departure from Moscow to other cities in the USSR through the Press Section of the MFA of the
USSR and the Office for Visas and Registration of Aliens (OVIR).

Refusal to grant Tanner permission to travel to Minsk might be looked upon as an attempt
to conceal certain facts relating to Oswald’s stay in the USSR.

At the same time, a trip by Tanner to Minsk (and perhaps by other correspondents
following his example, if they were allowed) would enable correspondents to directly question
people who had worked with Oswald or come into contact with him or his wife and to collect
materials for biased reports, which would add new fuel to the controversy surrounding Oswald
and his stay in ths USSR. In the past few days after the assassination, judging from press reports,
Oswald has receded into the background and the anti-Soviet furor is gradually beginning to
subside.

Taking all this into account, the MFA of the USSR and the KGB of the Council of
Ministers of the USSR deem it advisable to delay granting Tanner permission to travel to Minsk.
If Tanner makes another request to the Press Office of the MFA, he could be told orally that the
facts pertaining to Oswald’s temporary stay in and departure from the USSR are known to the
U.S. Government, thus there is no need for any additional collection of information.

If other foreign correspondents request permission to travel to Minsk, the response shall

be that it is not advisable at present to permit such travel,



The draft resolution is appended. Please review it.

Original signed: Onginal signed:
A. Gromyko V. Semichastnyy
November 27, 1963

3412/GS

Certified: [illegible signature]
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JBagaeMHil I—-H 3aMATHH,
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TaKge MNOODPOCUT MEeHA BHACHUTDL y COBETCHAX BJACTEA, HE NOLEIZIT
I OHX npeiocTaBAT: "Hao-{opk Tatuc" aoGyn uxHQODMAUA0, HOTIDOI
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3TOT0 33J3HuA = B MOJYyYeHMA DpaspeLeHsd Ha MOoe3ZXy B MIHCH, 3
COTDyAHAYECTBE TauM MeCT{uX BjiaCcTeli U 3 mepexaye COOT3ETCTI Il
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Translation from English

New York Times
Mosocw Bureau

November 26, 1963

To the head of the Press Office
of the MFA of the USSR

Dear Mr. Zamyatin:

As you know, the New York Times has been calling very insistently all this time for a
clarification of the circumstances surrounding the deaths of President Kennedy and Lee Harvey
Oswald, as well as for the publication of all materials relating to this tragic event. This moming,
Pravda cited our editorial and reports on this matter by James Reston and Anthony Lewis of our
Washington bureau.

In the same vein, the editor of my newspaper has ordered me to shed as much light as
possible on the particulars of Oswald’s life in the Soviet Union.

He has requested me to go to Minsk in order to find out what can be ascertained about the
years Oswald spent there. He has also asked me to inquire of the Soviet authorities whether they
would be willing to provide the New York Times any information they might have about Oswald.
It has been reported, for example, that he wrote personal letters to members of the Soviet

government, including Premier Khrushchev.



I would like to ask your help in accomplishing this task--in receiving permission to travel
to Minsk, in getting the cooperation of the local authorities there, and in transmitting my request
for information about Oswald to the competent authorities here in Moscow.

I am sure you know my paper well enough to realize that we are not sensation hunters,
and that this request is being made solely to put an end to rumors and half-truths.

I look forward to your prompt reply.

Sincerely yours,

Henry Tanner

Head of the Moscow Bureau
of the New York Times

Translator: G. Loginov

k03412[?)/GS
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665. Corzacew ¢ Baun, uTOOH Bu nocermmy M MeEcHEx
(MEEACTDPA KJTH NUOO 6r0 3aMEeEANNEe) M, COCI&BmUCH HE COOOmMEEDSA
B nevaTd, coo0mMm4, YTO OCBAIEX OCDANANCH B KOHCYMBCREY OTZeX
nocoxscrsa CCCP B MexcERe ¢ mpockGo#t 0 Bu3e ma BBE3x B CCCP
¥ 4T0 B KOHCYIBCKOM OTAENE €My OHI Pa3bACEER NOPANOE MOIy—
HEeHHA BBE3ZHHX BA3 ¥ 4T0 C TEX NODP CH B NOCOIBCTBO CCCP Goizme
He ofpamancA. [lo EuewmMMCH B NOCOIBCTBE CBeSEUAY, npocsfa o
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(Handwritten number: 72)
Top Secret. Copy no. 2
Appendix 2

Draft

MEXICO
TO THE SOVIET AMBASSADOR

665. I agree with you that you should visit the MFA of Mexico (the minister or his
deputy) and say, referring to reports in the press, that Oswald requested the consular division of
the Soviet embassy in Mexico for a visa to enter the USSR, that the procedure for obtaining entry
visas was explained to him at the consular division, and that afterwards he no longer contacted the
Soviet embassy. According to information available at the embassy, the request for the entry of
Oswald and his family into the USSR that he made at the Soviet embassy in Washington was

turmed down.

You can reply in the same vein to other relevant questions by members of the Mexican

and foreign press.

k03413/GS
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[Handwritten numbers at top: 20 46]  [illegible handwritten number]

Workers of the world. unite!

Communist Party of the Soviet Union. CENTRAL COMMITTEE
TOP SECRET .

No. P126/87[7]

To comrades Brezhnev and Gromyko

Excerpt from Protocol no. 126 of the meeting of the Presidium
of the CC CPSU held on November 29, 1963

Concerning the transmittal to the Americans of Dhotocomes of Oswald’s correspondence with the

Soviet embassy in the U.S.

Approve the appended text of instructions to Soviet ambassador in Washington, comrade
AF. Dobrynin.

SECRETARY OF THE CC

9-MM
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[Handwritten number at top: 77]

Re: Paragraph 37 of Protocol no. 126

Top Secret

WASHINGTON
THE SOVIET AMBASSADOR

2005. I agree with you. You may send Rusk photocopies of the correspondence between
the embassy and Oswald, including his letter of November 9, but without waiting for a request by
the U.S. authorities. When sending the photocopies, say that the letter of November 9 was not
received by the embassy until November 18; obviously it had been held up somewhere. The
embassy had suspicions about this letter the moment it arrived: either it was a forgery or was sent

as a deliberate provocation. The embassy left Oswald’s letter unanawered.
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DEPARTMENT OF STATE
OFFICE OF LANGUAGE SERVICES
(Translation Division)

LS no0.0692061-26

JS/BL
Russian
[handwritten: 1077/4367 [?] [illegible] TOP SECRET [illegible]
46
CIPHER TELEGRAM REPRODUCTION PROHIBITED
[handwritten: 136 37 Copy no.
WASHINGTON 54607 9 40 27 X1 63

54419 54417
Special no. 2005

HIGHEST PRIORITY

Please note Oswald’s letter of November 9, the text of which was transmitted to Moscow.
over the line [?] of nearby neighbors.

This letter was clearly a provocation: it gives the impression we had close ties with
Oswald and were using him for some purposes of our own. It was totally unlike any other letters
the embassy had previously received from Oswald. Nor had he ever visited our embassy himself.
The suspicion that the letter is a forgery is heightened by the fact that it was typed, whereas the
other letters the embassy had received from Oswald before were handwritten.

One gets the definite impression that the letter was concocted by those who, judging from
everything, are involved in the President’s assassination. It is possible that Oswald himself wrote
the letter as it was dictated to him, in return for some promises, and then, as we know, he was
simply bumped off after his usefulness had ended.

The competent U.S. authorities are undoubtedly aware of this letter, since the embassy’s

correspondence is under constant surveillance. However, they are not making use of it for the



time being. Nor are they asking the embassy for any information about Oswald himself; perhaps
they are waiting for another moment.

The question also arises as to whether there is any connection now between the wait-and-
see attitude of the U.S. authorities and the ideas conveyed by Thompson (though he himself may
not be aware of this connection) on the desirability of some restraint on the part of the Soviet
press and gradually hushing up the entire matter of Kennedy’s assassination. Perhaps that is
exactly what the federal authorites were inclined to do when they learned all the facts and realized
the danger of serious international complications if the interested U.S. groups, including the local
authorities in Dallas, continued to fan the hysteria over the “leftist” affilations of Kennedy’s
assassin and the exposés we would have to issue in this case.

The main question now is: should we give the U.S. authorities Oswald’s last letter if they
ask for our consular correspondence with him (there is nothing else in it that could be used to
compromise us). After weighing all the pros and cons, we are inclined to pass on this letter as
well to the authorities if they request all the correspondence, because if we don’t pass it on, the
organizers of this entire provocation could use this fact to try casting suspicion on us.

Please confirm [receipt].

Agreed upon with A.I. Mikoyan.

November 26, 1963
A. Dobrynin
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OnacHocTb, KOTOpDaA GOCHOKOUIE MO8T0 MyXB, 38X.I0Y3-

J8Cb B TOM, YTO BOWHE NOXBT OHTDH HAYET3 H8 CTONBKO £31b—

OV¥MY TOIZ58H, CKOJBKO M3JOHbKILM.

3 TO 3peuA, Kak O0JXbTUE JIOLM MOHUMEDT HEOOXDIHNOCTS
CANOKOHTPOJM ¥ C2pEXAHHOCTH, MABUbRAMY JDIbMY WHOTID
EBVEYT CKOpE2 CTP8X Y TPOPONHA, ZCMW Oid TOT5KD B Oy yIewm
601bTHe JIOSY CMOTITH I0-NDEXRHOMY 38CTEZUTH MEJSHENAX cecTs
¥ 36CTH €097030DH, NDPEXIe USN O HAUH/T Cpe XKaThcH !

71 3H30, JTO NPEe3vI2HT [FOHCOH OYIeT ID0I0JIEBTH 0=
TATVHY, 2 éc::apy:o MOH MYyX CTOI5 TAYCOKO 883U - NOTMTUKY
KOHTPCA ¥ CL2DXBHHOCTH - I OH 6V2ET HVIIET3CE 5 pael
OONOLH,

5 TUOCYI3R 2T TUCHMO [OTOMY, ST A T2X IIySox0
CO3H3D 33ZHOCTb OTHOWEHHA, KOTODHS CYM3CT3938.HM MEEAIY
S8NM ¥ MOWN NYyEBM, 8 T2KEB I0TOMy, IT0 & ¥ =23 XoyIesa
Sxm T8k Io6pa 3 3eme, .

7 YATRIZ, YTO HE 29 I'B33X OHIM CAe3u, KIod2 OHa
BZXOMB 43 2MEDUKEHCKOID [10COJbCTEA B YHOCK36 1OCT8 poc-
n¥cd 8 KHKTS coloneaunsamwi, Joxe:yficrs, cxaXTe e
¢cnecrst 32 203,

C yeaxepveyd
| MKe.TMHE Kewxemu",
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o Hawemy wHeHuK, CHI0 Cx Xopomd, 8cau Ca H4xuTa
Cepreasii, & 203¥0XID OTISABHO ¥ HuHa [J2TposxHa orseTy-
T4 8l JUYHEM OVWCbMOM. MOXRT OuTb, Cxil0 04 T8X¥8 1678C0-
05pa340 DPACCMOTPETE 3OMPOC 9 BO3NOXHOCTH NDHIIBIENUA 3
HEOPUUUATLHON TNAHe , H3UPHMED OT WMOHY HuHH [2TDO8HH
¥ Pald, ZHaHHEd# BMECTS C €2 OOTbMU NIDHEXBTH K HaM, Cra-
KN JIeTON Crelylumero roza, # OTAOXMYTh Ha UspHOu MOpe.
TeKkn¥ war ¢ HeZei CTODPOHH Npo43ses OH n323Hb Xo-
TCI2e BNeTATNSHUS H2 3MEDUKBHCKOS8 NCDeCcTBEewHNe UHeHUS,

<2 W He p33UTEeJNbCTIOHHHEES Kryru Chid, I“:?OMS TOT? NOZI8 7~

XeHUO C3A384 C Cc2MeACTa0M K2KHeIM TzK22 fumd Sz uefac-
3028 3KD,
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I had a meeting with Thompson today at his request.

Thompson said that Jacqueline Kennedy, the late president’s wife, had asked that |
forward her personal letter to N.S. Khrushchev.

Thompson noted she had transmitted this letter to him through Bundy. Nobody knows
anything more about her letter, although President Johnson, too, has apparently been informed
about the transmission of the letter (but not about its content). Rusk “is not yet aware of this.”
Thompson also said that he personally was unfamiliar with the content of the letter itself.

The envelope was slightly glued in one spot. The entire letter was not typed, but written
from beginning to end in the handwriting of Jacqueline Kennedy, which is usually considered here
to be a sign of particular respect for the addressee. She also personally addressed the letter. The
letter is written on small pages and stamped “White House.”

The letter reads as follows: 4



“White House, December 1, 1963.

Dezr Mr. Chairman-President:

I would like to thank you for sending Mr. Mikoyan as your representative to my husband’s
funeral.

He looked so upset when he approached me, and I was very touched by this.

I tried that day to tell you some things through him, but it was such a horrible day for me
that I do not know if my words were received as I wanted them to be.

Therefore now, on one of the last nights I will spend in the White House, in one of the last
letters I will write on this White House stationary, I would like to write my message to you.

I am sending it only because I know how much my husband was concerned about peace
[translator’s note: the Russian word “mir”” used here can mean either “peace” or “the world,” but
the context seems to indicate that she meant “peace.”] and how important the relations between
you and him were to him in this concern. He often cited your words in his speeches: “In the next
war, the survivors will envy the dead.”

You and he were adversaries, but you were also allies in your determination not to let the
world be blown up. You respected each other and could have dealings with each other. I know
that President Johnson will make every eﬁ'brt to establish the same relations with you.

The danger troubling my husband was that war could be started not so much by major
figures as by minor ones.

Whereas major figures understand the need for self-control and restraint, minor ones are
sometimes moved rather by fear and pride. If only in the future major figures could still force
minor ones to sit down at the negotiating table before they begin to fight!

I know that President Johnson will continue the policy my husband believed in so deeply--
the policy of self-control and restraint--and he will need your help.

I am sending you this letter because | am so deeply mindful of the importance of the

relations that existed between you and my husband, and also because you and Mrs. Khrushchev

were so kind in Vienna.



I read that she had tears in her eyes as she was coming out of the American embassy in

Moscow after signing the book of condolences. Please tell her “thank you” for this.

Sincerely,
Jacqueline Kennedy.”

In our opinion, it would be good if Nikita Sergeyevich, and possibly also Nina Petrovna,
replied to her with a personal letter. Perhaps it would also be advisable to consider the possibility
of an unofficial invitation to Jacqueline Kennedy, e.g, from Nina Petrovna and Rada, to come with
her children to our country, say the summer of next year, for a vacation on the Black Sea.

Such a step by our side would make a very good impression on American public opinion

and on U.S. government circles as well. Moreover, it would also be useful to maintain contacts

with the Kennedy family.

December 4, 1963
A. Dobrynin
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BHMUCKE M3 npoTokona W 12§ saceganua I ipesunuyma UK KICC
or 10 gexabps 1952 roza

U6 oTsere roccexpeTenp CJA Tl.Packy =& ero 3an1poc o MOTMBEX
OTKNOHSHMA NDOCHEH &MEDUKAHCKOIO MoaXIZHNUHA Cceanbra o
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2054. E cBa3u ¢ npochrbodt H.Packa cooCTUTH eMy MDHUMHEH
OTKa3a COBeTCXUX BlacTeldl nNpuzaTh OcBanzia 5 COBETCKOE I'DaAR-
DeHCTBO MOXeTs B YCTHOM ¢opmMe nepezats Pacxy Cilelywmese:

"Korcreryuns CCCP u coserTckoe 3ex0x01aTensCTBO Npelno-
CTaBRA0T COBSTCKHM rpaxfaxaM ONpemejisHHne NDaBa M Bozjarag”
Ha ERX cooTssrcT3yKmrAe OCA38HHOCTH, LDH DACCMOTDPEHHM XOZL&-
TaficTBa 0 NDHHATHA B COBETCHOE IDEESaHCTRO XOMIETOHTHHE
opra=zs CoeeTcxoro Comza y4yudTHBART Lpe=de 5Cer0 TO, B X4KOH
MSDS NODEBIZE XOLETANCTBEO MCRET BENOIEATL 068SZHHOCTA Ipaze
pazzze CCCP # nonbsoBaThC® HDENOCTEEIASMNMA €My NDEESMH.
[pzuMMERTCA 20 SHEMAKHE TaXZe MOTH3H, NO XITODEM TO MM
WHOe MU0 XCZ2TailcTByeT 0 BCTyANeHAX 2 COESTCKOS Ipazzas-
CT=20.

CoBeTczzs xomneTerTuze opraxs, TeccMaTpdEasmue XxoLa-
Teil730 Ocsenzia, He Hamax ylefuTel:HuX OCHOBZHHH, ROSBO-
ASCDAX CZenaTt: E5B0J O TOM, UTO CH 073e9aeT TDSSOBEHKIM,
npef’sErlfeMzy Xo=CTUTyuMed 1 saxomoizreascTsom CCCP x
CO3eTCKMM rpaziareM. He =X ACHY T2XEe MOTH3YE, KOTODHS
nofyzunu Oczzanle o6pATHTECA CO C3O0MM XO0ZeTafiCTBOM. 10
0€CTOoRTENBCTEY, WTO OCBan:l BHCKA3HBAICE KDHTAUECKM 2 OTHO-
D€HAM IOCyLNexCTB2, I'DaxfaddEOM KOTODCIO 0H ABIANCSH, He
MOT0, pasyMe27Csd, CHThL ONDEISNAWECKM IDH PECCMOTDPEHHA eI
npocs6H.

llo yxa3z:HuM coo6pazeHnsaM xogartelicTzo Oc3anbza o npH -
HATHK €TI0 B COBETCKOE IDEENaHCTBO SnA0 OTKIOHEHO",

dcnonnezde Tenerpadsbre.

t
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Workers of the world,_unite!

Communist Party of the Soviet Union. CENTRAL COMMITTEE

TOP SECRET
No. P126/116

To comrades Brezhnev, Podgomyi, Gromyko, and Semichastnyy

Excerpt from Protocol no. 126 of the meeting of the Presidium
of the CC CPSU held on December 10, 1963

Concerning the reply to U.S. Secretary of State Rusk’s request for the reasons for the refusal to
grant Soviet citizenship to U.S. national Oswald.

Approve the draft of the instructions to the Soviet ambassador in Washington regarding

this matter (appended).

SECRETARY OF THE CC



Re: Paragraph 116 of Protocol no. 126
Top Secret

WASHINGTON
THE SOVIET AMBASSADOR

2054. Concerning Rusk’s request to tell him the reasons why the Soviet authorities
refused to grant Oswald Soviet citizenship, you can report the following to Rusk orally:

“The Constitution of the USSR and Soviet laws grant specific rights to Soviet citizens and
impose corresponding obligations on them. In reviewing an application for Soviet citizenship, the
competent authorities of the Soviet Union consider first of all the extent to which the applicant
can fulfill the obligations of a citizen of the USSR and enjoy the rights granted to him. The
reasons why a particular individual seeks Soviet citizenship are also taken into account.

The competent Soviet authorities who reviewed Oswald's application did not find
sufficient grounds to conclude that he met the requirements set forth in the Constitution and laws
of the USSR for Soviet citizens. Oswald’s motives for submitting the application were likewise
unclear. The fact that Oswald criticized the country of which he is a citizen could not, of course,
be a decisive factor in the review of his application.

For the aforesaid reasons, Oswald’s application for Soviet citizenship was rejected.”

Notify us by telegraph when instructions have been carried out.

505-zv
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Ceromin BcTpeTuNcH ¢ Packcu u Nepessz euy QOTOKI—
MM TepenuckA NocolbcTBa ¢ (cBanbhoM, LpCHXOMMEHTHDOBEE
pH 970M COOTBETCTBYWHmM 00pasom ero necredree [MC 5MO
or O o6 /Bam creu.d I328/,

Pack no6narofapui 3& lepeliady 3THX DOK MSHTOB, CKa—
388, UT0 OH BHCOKO OUSHWBAET WHWEMATHEY CDBETCKOM CTODOHH
B aTOM fele, Jalee Pack LoimTepecOsalIcsi, MO¥eT M OH 03—
HAKOMUTh C 3TOR TlepelMCEOR YTOMBKO WTI CI3ZarHyD Npedd-
IeHToM CleTMaTbHY® KOMACCMD BO IiaBe ¢ TpeicefaTeneM Bep-
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xoBHoro cyna CHOA YoppeHom, OrBeTHI eMmy, WTO MH OCTABIA~

eM O3HEKOMIeHHe KOMO—ITHGO0 C ITRMM MATepWAlaMH e GIKOM
Ha ero ycwMoTpeHHWs, OyZyud yBepeHH, UTO OH OpaBWILHO OUe-
HAT Hed mar # CyleT HefAcTBOBATH COOTBETCTEYDTHM 06pa3oM.
Pack cHOBa Nofnarolapun 3a -TiepenaHkEe POPORCNIMH.
Buno zamerHo, uTO Pack ABHO He ONM I'OTOB K TAKOMY TATrY
C HaUefl CTOpPOHN, ¥ B TO X8 BpeMfA, cCyRd Mo ero oSTeNy
noBeleHy®, OH GHI [OBONEH TAKKM pa3BUTHeM COCHTHH,
Pack HONpDOCHT, eCM¥ MOZHO, BHEACHKHTH B MOCKBe NpWIH~
HH 0%%83a B CBOe BpEMf COBETCKHX BiracTteft NpuHATs, (cBaIb~
I8 B COBeTCKOe I'pamiaHcTBO, KOTJa OH el@e =41 B CoBer~
cxom Coose., (OCempn MNepelaTh er'&'x’ipgonsy. [lpozy yzassuuft
of _orsere Packy. -

B 3axkTOqeHMe Pack 3ameTHNI, YTO OH Halsercd HE CO—
TPy E¥IeC TS0 COBETCKOZA CTODOHH, eclii § KONHCCHK YODDeHa
3OSHMEHyT KAKWe—MHOO0 NpOChSH WM BOODOCH B CBASH C
TpOBCTMEM el pacclelosareM. (H, Pack, xorex 6r rorga
B ROE;¥IeEUMambHOR dopve ofpaTUThCA KO MHe,

Janee Pack cx83ail, UTO XOWeT BOCIONbIOBETHCH HaTen
BCTpEIe, TTOCH B HeOPWTMaTBHOM LODAMKE 3&8TPOHyTh He—
KDTOLNe ITyTRe BOODOCH.

I. Pacx wabopMwpoBan O TOM, UTO BUepa Mpe3uleHT
JxoHCOH DpwHiMen ¥ cefr HadalbHWra Qellepan»Horo asua-
TMOHEOT0 yhpasiessi Xa1ady ¥ Jal eMy LopydeHWe BCTpe—
TATSCE C COBETCKWMY NpeACTaBHTENAMH LMR OROHYATSIBHOTO
YPery pOBaEUA TeXHWUECKHX BONPOCOB, CBABGHIEX ¢ SymRymM
corizedeHueM 06 JCTRHOBISHWK BO3AymHOA muHun Hoo-fopk -
Mockza . [oconscTsy CIA B MockBe Jasd COOTBEeTCTEYDIMS yX

B
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3&H1A ofpartHTecs B MAL OCCP mo 3TOMY BOIpocy, Xagalu
OuI Ox rOTOB MpUSHTE B Mocksy IO-IT fexalps,

Pack panee 3aMeTHT, WTO BCA 3TE uned ToMHALIeRUT
eMy, TaK Kak, IOMMMO CaMoro BOIpoCa, OH CUX®MET BaXH-
EM 1I0KA38TH, WTO ¥ IPH HOBOM Npe3uieHre Belz OpomoaRanT—
CA B TOM Ee HaNpeBJeHMM, UTO . rpu L.Hexmezu. lpeaugenn
TZOHCOH, 0 cloBau Packa, ¢ aruM cornaces, ‘

2. Pack_ganee mamommum cmow Cecem ¢ AxAs['Doumxo
B _Hoo-flopke u Bammrrome 2 B _KOTODHX 3aTparysancs BOIpOC_
O BOeHHWM Ongxere, H AyMap, crasan oH, ymo BCKOpe, OHelt
Yepe3 Im coolmyrs Bam /rnocay/ s c7poro_xoHdu-
~SHUMAbHOM TIODALKe HEMeUaeMyD AMETHXAHCKIM TDaBMTeTb—-
CIEOM cyuMy He BoSHHNS pacxomy B SomReTe Es Clle Syt
PUHEHCOBHYI ron, CHg He OvieT GolbTe HifkeTHel. 8 MOReT
0uTob Ja%e weHbme. Pack Niee TOMHTe pEXBANCE  KPris y
Hac Oyler paccMoTpehme GnmEera, O IPAMO He Ipocui, HO
€TI0 MOEHO OHNO HOHATH TAK, WTO OH Xoren 0& 3 cBoe Bpewms
TAXEe HONyTUTD HEKOTOLYD MHOODMAIMT Ha 3mom CieT U o7
Hac,

PECK HECHONbK0 paa LOZUEDKHYT DDH 3TOM, IT0 CKE3&H-
fOe MM He O3HEWEET, WTO NpABUTEIbCT30 CNA 3gxTqeeT cef-—
J8C F2KX0e—T0 corisTeHue ¢ OpaBUmeascTBoM CCCT Ha 3ror
cuer, OHO He MOReT 3TOIO chenmaTs fo LpWIuHay, KOoTOpHe
Enamr&mw 3 Ceceliax ¢ AA.TpovExo, He wozmer ous
# TapeRTUpOBETH TOTO, UTO DudpH, KOTOpre Pac: HaMepeH
HAM BCEODe COOOWMT: B CYTYSO HeOofuiHalbHol GCpM9, He
OYLYT X8K~TO K3MEeHeHH B RanbHefMeM CaMmM:KOKIpeee oM CIA,
KOTOpall [0 KOHCTHTYUMK ¥ TPAIMIM ideerT COQTZeTC TSYRIME
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lpesa. Ho owm, Pack, TPOROIEAET QyMaTb O LOZe3HOCTH Do
ROCHOrO He ofummansHOro o0MeHa MHeHMAMK "o B3QUMHEX HE=-
MepeHuIx”" ,

3. Hanommus o cmoux BRCKa3HBaHWAX B Cecenax AA.Tpo-
MEKO "0 HONPHBHOR ZeATeIbHoc™y IpEBHTe IbC TBA Kac'rpof
Pack nopocun nepegars My B STOR CBA3M B cyryso TMYHOf, He-
oQyIHa bHOM ¢opMe, TTO 3axBaveHHNE HA MAx 3 BeHecyane
TP¥ TOHHH OpyXMA, xaKk TogHo JCTAHOBNEHO, IpHEHmM ¢ Ky~
O /uu, crazan Pack, csepumi, s HACTHOCTH, HOMeDE BHMTO-
BOK, 38KyTINMeHHIY Xactpo B ¢Boe Bpema B BeZnr'wy u 3ayma-
UeHHY cefwac B BeHecyane/, .

A rosopo ®T0, 3amerun Pack, He 3 HOLATiXe KEKOrO—T0
TPeLCTaBNeHUe MMM 3aMeganus, Smo 4 H9 MOZeT CuTh Npen-
MeTON OQHTMAMBHOrQ Pa3roBOpa MexTy Hawu, way xax IpeBH-
Te1bcTBO HacTpo caug OCYWEeCTBIET BIACTD B cSoel crpase
¥ BDAL M C Keu ROHCYNIbTHPYeTCH, KOrZa hpinomaen Deme~
HiHe o NepeCpocke opymua B TY KIH RHyD ATHHOANe DHEAHC Ky
cTpady /"Yors murapmm, xex oy MeXZy Ipown Spocun Pack,
MOTyT CxT™b 3mechs SeMemarE"/, f, craszen s SERIMetMe Pack,
COBCeY¥ He XUqy mMpeyse mrmumars SHEYEHWS YKE3aixioro ClyQas
B BeHecyane, oHo He TAK ¥X Benuxo, HO MHe IDOCT0 XoTe—
n0ch 6Y DOBecTH 370t HOCTedHuA NpwMep Lo csezemys A .Tpo-
MEKO, C KOTODEM MX paHbme OecemoBamx Ha STy TeNy, pasyue-
€TeA, A He omynan kakoro-mi6o OTBETa B 3Toft cB73y y Tpo-—
Ty FAXOrLa He yNomuHarh p obwmma nsrEn P43ros0Lex u neps-
['OBOpaX, CRa3aHHOe MHOD CerogHa,

Cxasan Pacxy, wro THDOKO H3Bec THue nocnermrve ¢ oG
™A B BeHscyane, scmm FOBOPHTS OTXDOBEHHO, 2= pes orzere
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TABO NOKA3HBAWT BCEMY MHPY,YTO pemnd Berauxype #e nonp—
3yeTcA HUKAKOA HADQIHOR MOmNepEKOfl, ocolern celmac,
HAK8HYHe BHOODOB X Wm0 HOBTOMY pa3Be He NOIHYHC OZU—
R&Tb ~ & TaK, CyAA 10 BCeMY, M Ha caMmou K878 eCTh — uro
STOT PeXuM IoToB NOATH HA TOCYD OpoBOKAWMD, Oazme MERTy ~
HapoIHOro xapaxrepa, Ivmb OH YEepxaTeCcA y BnactH,

Pack ym6Hymcd, Ho Huwero Gonsme He ckaszaz,

JloBonpHO MHODO BpeMeHM OHIO NOCBATRHQ 00CYZIeHUR BoO—
Ilpoca o HepacnpocTpaHeHWH ARepHOro opy=ea, Omex) Hy-
G€T0 HOBOT'O MO CpaBHeHMI0 ¢ OPEEHWME CBoMMU BHCKa3HBa -
HAR:M Ha BTy teMy Pace He ckaszan, I cuoma H3nars1 eMy Ha-
my no3umuw,

Pack samerun B zoze Pa3roBopa, 4To Npelicmoszad cecw—
cur HATO B nexabpe c.r. CyZer Hocums “pymimad X2paKTe D"
W, C7AA TO BCeXy, BOMDOCE O CO3naHi AESDHIY cu HATO ua
HeRt 10 CYmeCTBY 06CYZIaThCR He 6yZyr /Pack Gpocaa mpu
9TOM DElNMKY, Y0 3TH BONPOCH "BO0Gme oScyxmavres mo Kpye
TV EaHanaM®, Ho e crax pasBuzaTs ary rewmy/,

[loeanxa HoBOro mpeawseura JIZoKC 0iia Ha ipeIc T3 Ry
ceccut HATO, ckasenr Pacx, moke He inasipyercd, Xomd Lon-
HOCTHD W He CKMNMAsTCE., Bummmo, kax 6x DASMYIIAS BCryX,
iicxaaan Pack, [=®oHcoH mMecTo 3roro NOEe? COBepmMT> [0~
‘e3nky EEBpONy BecHoR 4 BCTPETH C DAAOM I'AS C7haH — o
103HuK OB CIIA, Ho noea eWe mcTpeun mosoro TipesKLeHT ¢ Ory-
f T/My rIABANH TOYHO He CONAHKDOBAHH, XOTH ¢ HeKOTCpuMHy
M3 HVX eCTh IDHHIWIMAIbHAS AOT'OBOPEHHOCT™S 0 makKY 3CTpe-
'zax,

3 sarmmmenus Pack cHoza TIPOCHT cuurars Hamy Secegy
He 0QULMANBHOM, OpoBedekHoft "Kak 6 B ZosamHel ofcranozke”,
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Beck pa3rcsop Oun oOWH Ha od#H. Huroro Gomb@e B kalimiere
He Ourno.,

Pack BHIMAQMT OUeHb yCTANEM, 238 — EDAcHHe 0T Gec—
comtm /" cefac cmo Mo 3~4 wace B HeHb", - 3aMeTHI
Pack/, HO caM OH OEMBIEH, B ABHO XOpomeM HACTDPOEHHU K
NpeficTeBIieT cO0Of WeMOBeKa, yBePeHHOrO B CBOGM HLMHel-
HOM TIOMOFEHWH, HeCMOTDS Ha CMeHy Npe3umeHTOB.

30.XL.63 r. A.JOEPLHVH

CIPASZA: ) I328 /ucx.% 23600/ ot 26,.XT.53 r.
7. 'POMEKO COOBmMAT, TTC NOCOIBCTBO MOELT
Nepelerd Pacxy doroxonyr Nepemncku NOCTTe—
cTBa ¢ OcBanpioM, BKTNGEA ero OMCLMO OT
9 HoA0pA, OmHaK0, He ACEMNAfch OpochOu
aMePHKEHCRWX BiIacTell,.



DEPARTMENT OF STATE
OFFICE OF LANGUAGE SERVICES
(Translation Division)

LS no0.0692061-29
JS/PH
Russian

[handwritten number: 113]

[handwritten: 1062\15124 ciph /12-1-63 TOP SECRET [illegible] 46

CIPHER TELEGRAM REPRODUCTION PROHIBITED
[handwritten: 126 116] Copy no. 12

WASHINGTON 55380 8 50 1 X1I 63

55381 55382

Special no. 2054-2056
URGENT

Today I met Rusk and handed him photocopies of the embassy’s correspondence with
Oswald, commenting appropriately on his final letter ofNovémber 9 (your special no. 1328).

Rusk thanked me for turning over these documents, saying he greatly appreciated the
Soviet side’s initiative in this matter. In addition, Rusk inquired if he could make this
correspondence available to the newly formed presidential special commission chaired by
Supreme Court Chief Justice Warren.* [ replied that we left it totally to his discretion whether to
present this material to anyone, as we were sure he would properly appreciate our step and would
act appropriately.

Rusk thanked me again for the photocopies. It was evident that Rusk was quite
unprepared for this step on our part, while at the same time (judging from his general behavior) he

was pleased with this development.

[Translator’s note: This sentence, like several other sentences and paragraphs in what follows, is
marked with a link in the left margin.]



Rusk asked me, if I could, to find out in Moscow the reasons why the Soviet authorities
had refused to grant Soviet citizenship to Oswald when he was still living in the Soviet Union. [

promised to forward his request. Please instruct me how to answer Rusk.

Rusk noted in conclusion that he hoped for the Soviet side’s cooperation if the Warren
Commission had any requests or queries relating to its investigation. He, Rusk, would then want
to turn to me confidentially.

Rusk also said he wanted to use our meeting to touch on certain other matters unofficially.

1. Rusk informed me that yesterday President Johnson had received FAA [Federal
Aviation Administration] director Halaby and instructed him to meet with Soviet representatives
for a final settlement of technical issues related to a future agreement on the establishment of a
New York-Moscow air route. The U.S. embassy in Moscow has been instructed to consult the
MFA of the USSR on this matter. Halaby would be ready to come to Moscow December 10-11.

Rusk then noted that this entire idea belonged to him, since, apart from the issue itself, he
thought it important to show that business was continuing under the new president in the same
manner as under J. Kennedy. President Johnson agreed with this, according to Rusk.

2. Rusk then mentioned his meetings with A A. Gromyko in New York and Washington at

which he had raised the issue of the military budget. “I think.” he told me, “that soon, in about

10-15 davs. I will be able to tell vou [the ambassador] in strict confidence the amount the U.S.

government plans to appropriate for the military in next vear’s fiscal budget. It will not be larger

than the present amount and might even be less.” Rusk then wondered when we would be
considering the budget. He did not pose the question directly, but one could gather that he would
also like to get some information on this subject from us as well. [Tr. note: The bracketed
explanation is in the original.]

Rusk emphasized several times that his remarks did not mean the U S. government was
now concluding some agreement with the Soviet government on this matter. It could not do this
for the reasons that had already been set forth in talks with A.A. Gromyko. Nor could it
guarantee that the figures Rusk intends to provide us soon in a strictly unofficial form would not
be changed later in some way by the U.S. Congress itself, which constitutionally and traditionally
has its rights. But he, Rusk, is continuing to think about the usefulness of such an unofficial

exchange of opinions “on mutual intentions.”



3. Having mentioned his remarks in the talks with A.A. Gromyko “on the subversive
activities of Castro’s government,” Rusk asked me to convey to him in this connection, in a
strictly personal, unofficial form, that it had been precisely determined that the three tons of
weapons seized the other day in Venezuela had come from Cuba. (Rusk said: “We checked out
in particular the numbers of the rifles purchased by Castro some time ago in Belgium and seized
now in Venezuela.”)

“I am saying this,” Rusk noted, “not as any representation or comment. Nor can this be
the subject of an official talk between us, since Castro’s government exercises authority in its own
country and it is unlikely that it consults with anyone when it decides to send weapons to one
Latin American country or another, although the Chinese (Rusk added parenthetically, as it were)
might be mixed up in this.” Rusk said in conclusion: “I by no means wish to exaggerate the
significance of this incident in Venezuela, it’s not that great, but I would simply like to bring this

last example to the attention of Mr. Gromyko, with whom I spoke about this matter before. Of

course, ] do not expect any answer in this matter, and please don’t mention in official
conversations and talks what I said today.”

I told Rusk that the latest events in Venezuela were well known, and if one were to speak
frankly, they clearly showed the world once more that the Betancourt regime had no popular
support, especially now, on the eve of elections; therefore, would it not be logical to expect (and
judging from everything, this is indeed the case) that this regime is prepared to stage any
provocation, even an international one, just to remain in power?

~ Rusk smiled but said nothing more.

A fair amount of time was devoted to discussing the non-proliferation of nuclear weapons.
However, Rusk did not say anything new compared to his previous statements on this subject. I
reiterated our position.

Rusk noted in the course of the conversation that the upcoming NATO meeting in
December of this year would be “routine in nature” and, judging from everything, issues relating
to the establishment of NATO nuclear forces would basically not be discussed there (Rusk
interjected that these issues “are generally discussed through other channels,” but did not amplify

on this theme).



Rusk said there were no plans yet for a trip to the upcoming NATO meeting by the new
president, Johnson, but it has not been ruled out completely. “Evidently,” Rusk said as though
thinking out loud, “Johnson may instead travel to Europe this spring to meet with a number of
heads of states that are U.S. allies. But for the time being, no meetings have been planned
specifically between the new president and other heads of state, although there is agreement in
principle about such meetings with some of them.”

In conclusion, Rusk asked me again to consider our meeting unofficial, as if held “in a
family atmosphere.” The entire conversation was between the two of us; nobody else was in the
office.

Rusk looks very tired; his eyes are red from sleeplessness (“I’'m sleeping 3-4 hours a day
right now,” he remarked), but he himself is animated, in an obviously good mood, and gives the

appearance of a person secure about his present position in spite of the change in presidents.

November 30, 1963
A. Dobrynin

REPORT: No. 1328 (outgoing no. 33600) of November 29, 1963. Comrade Gromyko said the
embassy could give Rusk photocopies of the embassy’s correspondence with Oswald, including
his letter of November 9, but without waiting for a request by the U.S. authorities.
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1. Dpm=eTs mpeZnomemms ML CCCP ¥ KIB mpm CoserTe Muxm-
cTpos CCCP o mepezzze rocrezzpramexTy CHA GOTOKOmAR HEKO-
TOPHX IOKYMEHTOB, CTHOCFIWXCE K IDeCHRZHNN aMEDAKZHCKOTO
roarnamnsa [z Xapsw Ocsansrz B CozeTcroMm COR3E B

1959-1962 r.r., CoriacEO mDmIATEEMOMY Tepeusn (IpriIcEs-
e 1),

2. YTBeDINTS ITOEKT Y¥23&:MTE COSHOCTY B BammErTome

S LA Oeceqd ¢ roccexseTapem CUA PacroM (mpmiaomexue 2).
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DEPARTMENT OF STATE
OFFICE OF LANGUAGE SERVICES
(Translation Division)

LS no0.0692061-30
JS/PH
Russian

[Truncated handwritten number at top]

Workers of the world, unite!

Communist Party of the Soviet Union. CENTRAL COMMITTEE

TOP SECRET

No. P140/XLI

To comrades Brezhnev, Podgornyy, Kosygin, Mikoyan,Gromyko, Kuznetsov, and Semichastnyy

Excerpt from Protocol no. 140 of the meeting of the Presidium
of the CC CPSU held on April 23, 1964

Concerning the transmission to the U.S. State Department of photocopies of documents relating
to the stay of U.S. national Qswald in the Soviet Union.

1. Adopt the proposal of the MFA of the USSR and the KGB of the Council of Ministers
of the USSR to transmit to the U.S. State Department photocopies of certain documents relating
to the stay of U.S. national Lee Harvey Oswald in the Soviet Union in 1959-1962, in accordance
with the appended list (appendix 1).

2. Approve the draft of the instructions to the Soviet ambassador in Washington for a

conversation with U.S. Secretary of State Rusk (appendix 2).

SECRETARY OF THE CC
14-zp
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TOFYMEHTOB, OTHOCFUMXCA K ITDECN3aHID Jiz X.0csaypia B

FOBETOKOM Copae, QOTOKOMI XOTODHX HIEDPENalCH roc-
menapramesTy CHA

MaTennamH O IDORVBANKA B TDYZOYCTDOZITBE
Iz X.0cranena B COBETCHOM Copae

1. Rommnenne Mz X.Ocsamerz B OTIes B3 ¥ DETHCTPALEZ YBE
Wenomxoma MocropcozeTa O BHIA%E BAIEZ HE guTenn2Te0 oT 29.X0.5°T.
> Pacmucka Ju X.OcBanpma O TCM, 4TO EMY Ta3BACHEHO Lpa3o-
302 =OJNORSLMe Juma 623 PDagIaEsTs2, E2TUDOBaRRES 5.1.196CT.
3. Zzmayepns M X.0cmanprz 3 Yopaailemue MATIIM . MizcKa
OTO4NeE¥Es ero BEI2 #H2 FUTEE2TR0, JATHDO32:HS OT 4,7.8:7. &
i

4. Pacmucka Jm X.Ocmanpme O NCTySer:ll v ={I2 H2 EUTETIE-
cTBO OT €.1.1962r.
5. BacsieHNe ¥ a3TOCHOrpelms, HIIHCaHHHS 7y X.OcpaypioM B
cRAsZ ¢ COCTYILUIEEReM Ha paloTy Ha F2imo3230L = r.MuECKe, 2 TEXXRS
®apTOYKE TOCTYymexmerc Ha pagdoTy o TOCXORISHG MEIMIIAHCKOrO OC-
MOTTZ ¥ VHCTDYRTER2 IC TEXHERS 4e3C-2CHOCTH, Z2TUPOBaHFHS
11.2.607.

6, Copeska ¢ mecta pedors I ¥,0czapza o7 15.VI.61r.

7. COpaBKa C MeCTa mATSNEITEE =2 ¥.0ca=zz oT 13.VL.€1r.

8. XapexTeprcryva Ha ]I ¥.0czao>Oa C MecTa padoTH Ha
Parz03a23Cie B I.MEHCxe OT 11.X1.1862r.

9. DHTHCK2 ¥3 TOYLOBOX KEMEKE A Ocsanzzz, BHIAHHOZ E2
Parzo3azome B I'.MEHCKS.

MaTeDnam, Xacapumecs EBHS3I a Jz ¥.Ccrernms
ero xexd M.Oczarnsr 3 CCCZ

1. Ragzneune Nz ¥.Ocsamza B OB YrpaziesuA MATHIIE M-
CKOTO TODECIOJKOMA C NPOCBHOOR O BEI2TE EE3M za suesg u#3 CCCP,
naT#posarroe 15.¥il.1961r.




5. RBagpiezue Mapues Ocparsn 3 OBUP Yopasierwf MM BCCP
O coriacu¥ Ha =xe3d ee Myma JiZ ¥ . Ocsasbre E3 CCCP or 18.VI.19€1r.

3, Ragpiezze MapwHEd OCBansn C NMPOChOOit O BHIAHE et BU3H Ha
Byean ¥3 CCCP ot 21.YVIM.1961r.

4. Ocgsareascrsc Jn X.Oczsarmma O M2TESDUATSHOM oge cneveHux

cpoel ®ReHM, Haracamuce ¥M B CcBR3E C Bue3joM 3 ClA, HATPOBAHEOE
17 .¥11.1961r.

MaTeDHa H MEeIFIMHCKXOTC X2DaxTeTa

1. Ucropes conesuy Jz X.Oczamena X3 OCIXOCOMATHIECKOrO X
XUDPYPIHEUECKOTO OTIENSHUN OONBHIIE WM.BOTXMH2 (r.MockBa), ®CTO-
DR COJNe3KM ¥ MeNMIFHCKEn KaDpTa aMOyI2TODHOTO JEUERKRA Ocpasmra
113 BTODOR wmmzYeckolff CormmHEEH MrECra.

. MeDWLr=CKas XapTe K XapTa N0 amMCyJaaToTHOMY JieHE:Hi
Merw Ocsamez 23 T.MuHCK2.
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LIST
of Documents Relating to Lee H. Oswald's Stay in the Soviet Union,
Photocopies of Which are to be Turned over to the U.S. State Department

Matenials on Lee H. Oswald's Residency and Employment in the Soviet Union

1. Lee H. Oswald’s application of December 29, 1959, to the Division of Visas and
Registration of the UVD [Office of Internal Affairs] of the Executive Committee of the Moscow
Municipal Council for a residency permit.

2. A declaration by Lee H. Oswald, dated January 3, 1960, that the legal status of the
stateless person had been explained to him.

3. Lee H. Oswald’s applications, dated January 4, 1961, and January 4, 1962, to the Police
Administration of Minsk for extension of his residency permit.

4. A declaration by Lee H. Oswald, dated January 6, 1962, that he had received a
residency permit.

5. An application and curriculum vitae written by Lee H. Oswald in connection with his
taking a job at the Minsk Radio Factory; a card issued to the new employee, certifying that he had
passed a medical examination and received instructions on safety procedures. Dated January 11,
1960.

6. A report from Lee H. Oswald’s place of employment, dated July 15, 1961.

7. A report from Lee H. Oswald’s place c')f residence, dated July 15, 1961.

8. A job evaluation for Lee H. Oswald from his employer, the Minsk Radio Factory, dated
December 11, 1961.

9. An excerpt from Lee Oswald’s workbook issued at the Minsk Radio Factory.



Materials Relating to the Departure of Lee H. Oswald and His Wife M. Oswald from the USSR

1. An application by Lee H. Oswald to the OVIR [Division of Visas and Registration] of
the Police Adminstration of the Minsk Muncipal Executive Committee for a visa to leave the
USSR, dated July 15, 1961.

2. An application by Marina Oswald to the OVIR of the Police Administration of the
Byelorussian SSR for permission for her husband, Lee H. Oswald, to leave the USSR, dated July
18, 1961. '

3. Marina Oswald’s application for a visa to leave the USSR, dated August 21, 1961.

4. Lee H. Oswald’s commitment to provide financial support for his wife, written by him

in connection with his departure for the U.S., dated July 17, 1961.
Matenials of a Medical Nature

1. A history of Lee H. Oswald’s illness, from the psychosomatic and surgical departments
of the Botkin Hospital (Moscow); a history of illness and the medical record of Oswald’s out-
patient treatment from the Second Clinical Hospital in Minsk.

2. Marina Oswald’s medical file and out-patient treatment record from Minsk
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BAIVHT'TOH
COENIOCAT

485, Oocermre roccexperaps ClA Packa 1. DepelailtTe eMmy HOTY
cJIeIyRmeT0 CONSPEaHUA:

"Tocon Cor3a CopeTcxzx COIMAMMCTHIECKUX Pecrydimx CBUIE-
TENIBCTBYET CBOS y3axeHme [ocylapcreerscMy CexpeTapd COeNMHEHHHX
liraToB AMEpHKE X, CCHIZAC® Ha €r0 HOTY OT ¢4 Mapre C.T., EMEeT
YeCTh DepelaTs B CBA3M C OpochOoit lpzayrenzcTsa CHA QoToxOmMH
CAeIyRIMX IOXYMERTOB, OTHOCAMMXCH K IpelH3a:yy aMepHKaHCKOTO
rpaxfzHusa Nz Xapsy OcBasiziz 3 ComercxcM Corze 3 O8pUOX C
1959 no 1962 rr,:

MaTeTEe O IDOXYSaHIY ¥ TDYICVCOTDORCTES
Iz X.0cBapna B8 CORBETCKOM (Ccm3e

1, Ramanszze Iy X.Ccsanzza B OTnet Bu3 ¥ DeTHCTDAIEE YRIL
Wcnonkoma MocropcoseTa O BHIAYe BUA2 H2 FETEABCTE0 OT
29.X1.53r,

2, Pacmzeoxa Jim X.0c2a13m2a O TOM, ITO eMy DE3BACHSHO Ipa-
B0BOE TOJNORS:ZS JMlla 6e3 TpexmaxcTss, faTwposasxad 5.1.1260 T.

3, Bagatezms Ny X.0czansia B Yop2ansswe MATAME T MEHCK2 O
IDOLNEEY: €IC SUIa Ha EATSABCTBO, I2THPOBAIZHS CT 4,1.,61r.

u 4,1.62 T,

&, Pacoroxa JIm X.0cmanpria O OOAYNSHEM BM BMIA Ha EATSNIE-
cTBO ©T 6.1.62 T.

5. BesaisEue E a3rodmorpadms, xamrcanrne Ny X.0CBasIBIOM
B CEA3K C DOCTyWJIeEMeM Ha padory Ez2 Pamrosasoxg 3 r.MuHCKe, &
TaKEe KApTOTXa NOCTYNADNSTO Ha DadeTy O TPOXORISHUM MEIAINH-
CKOTO OCMOTD2 ¥ MHCTDYKT2Ra [0 Texxyxe 0e30macHOCTH, HRarTHpO-
Baxyme 11,1,80 T,

6. Cropeska ¢ MecTa padoTs ]z X.0cBanega 0T 15.711.60 T,

o)



7. CrpaBxa ¢ MecTa EMTenxCcTBa Il Y.0cpanpga oT 15.VI1.61 r.
8. YapakrepncTika Ha JE ¥ Ocpansia ¢ MecTa padoTH Ha Pamo-
sasome B T.Mmicke ot 11.X1.61 T.

9. Burmcka w3 Tpynoeolt xxmmxu lln Oczanzla, BHTauHOR Ha Paruo-
saBone B I .MuHCke.

MaTepmamH, Kacapmecs BuHe3ra 4 X.0cpansra
z ero xems M.Ocmansn m3 CCCP

1, Bagmuesme Iy X.Ocsansna B OBMP Yopasnerui MR MiH-
CKOTO TODHCIOJKOMA C DpOCBOOR O BHOAHE BZ3H wa sue3ng u3 CCCP,
matzpomaxyoe 15.711.1961 T.

2. Ragmnezre Mapmm OcBansn B OBMP Jmpamiesud vz 5CCP
o cornacmz ua zue3nm ee Myza Jiz X.OcBasibl U3 CCCPp 18.Y1I.1%61 r.

3. Raganesze Mapimm OCBaisd ¢ Dpoc:Cofl O BHIaUE et Bu3H Ha
suesz u3 COCP or 21.VI.1961 T.

4. O6gzaTenscTso L¥ X,0c3arnma O METEpUAISHOM o6ecacISHH
CBOE] EexH, HeTMCaHHOES ¥ B C2A3Z C suezzoM B ClIA, IZaT¥DOBAHHOS
17.Y0.2961 o,

MaTeryamd MEIVIZFHCROTO X2DaKTeT2

1. Ucropus Gones3=x Jn ¥ .CeoBalbIs E3 ODCUXOCOMATHIECKOTO ¥
XIPYPTEISCKOTO oTnenesl GCADEANI 1M.BoTHEHE (r.Mocxsa), ECTODEA
GoMesEr E MeIRIXECKaf KapTa aMCyJaTOpHOTO negexus Oczanzla ¥3
BTODOY KINEEISCKOW OOTBHAIH MrHCcRa,

2. MemArrucKas KapTz2 ¥ Kapra Io aMGYI2TODHOMY JI29EXMD MzpzE-
m OcRaisr E3 I.Mmscra.”

JcmosmeEre TederpadbTe.
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Re: Paragraph XLI of Protocol no. 140

Secret
Appendix 2
WASHINGTON
THE SOVIET AMBASSADOR

485. Visit U.S. Secretary of State Rusk and give him a note that reads as follows:

“The Ambassador of the Union of Soviet Socialist Republics presents his compliments to
the Department of State of the United States of America and, referring to its note of March 24 of
this year, has the honor to transmit, in connection with the request by the U.S. Government,

photocopies of the following documents relating to the stay of U.S. national Lee Harvey Oswald
in the Soviet Union in the 1959-1962 period:

Materials on Lee H. Oswald’s Residency and Employment in the Soviet Union

1. Lee H. Oswald’s application of December 29, 1959, to the Division of Visas and
Registration of the UVD [Office of Internal Affairs] of the Executive Committee of the Moscow
Municipal Council for a residency permit.

2. A declaration by Lee H. Oswald, dated January 5, 1960, that the legal status of the
stateless person had been explained to him.

3. Lee H. Oswald’s applications, dated January 4, 1961, and January 4, 1962, to the Police
Administration of Minsk for extension of his residency permit.

4. A declaration by Lee H. Oswald, dated January 6, 1962, that he had received a
residency permit.



5. An application and curriculum vitae written by Lee H. Oswald in connection with his
taking a job at the Minsk Radio Factory; a card issued to the new employee, certifying that he had
passed a medical examination and received instructions on safety procedures. Dated January 11,
1960.

6. A report from Lee H. Oswald’s place of employment, dated July 15, 1961.

7. A report from Lee H. Oswald’s place of residence, dated July 15, 1961,

8. A job evaluation for Lee H. Oswald from his employer, the Minsk Radio Factory, dated
December 11, 1961.

9. An excerpt from Lee Oswald’s workbook issued at the Minsk Radio Factory.

Materials Relating to the Departure of Lee H. Oswald and His Wife M. Oswald from the USSR

1. An application by Lee H. Oswald to the OVIR [Division of Visas and Registration] of
the Police Adminstration of the Minsk Muncipal Executive Committee for a visa to leave the
USSR, dated July 15, 1961.

2. An application by Marina Oswald to the OVIR of the Police Administration of the
Byelorussian SSR for permission for her husband, Lee H. Oswald, to leave the USSR, dated July
18, 1961.

3. Marina Oswald’s application for a visa to leave the USSR, dated August 21, 1961.

4. Lee H. Oswald’s commitment to provide financial support for his wife, written by him

in connection with his departure for the U.S_, dated July 17, 1961.
Materials of a Medical Nature

1. A history of Lee H. Oswald’s illness. from the psychosomatic and surgical departments
of the Botkin Hospital (Moscow); a history of iliness and the medical record of Oswald’s out-
patient treatment from the Second Clinical Hospital in Minsk.

2. Marina Oswald’s medical file and out-patient treatment record from Minsk

Notify us by telegraph when this has been done.

504-zp
pad
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/Texce HoTH ¥ EOMED NEChMA YOppeHS Nepefaek OTISIb-
40ft PozerpasMont/,

llepex mouM yxonaw Pack DouHTepecoBRACE, HeT A
raxof=au60 Hopod xEpormMamen ES MocxBH Do HOBOXY OcBOGO-
XZOHER SMPDEXEECKKY ReTYEKOB. S 32X ewy orpeEnatezbHuf
orBer. [pomascs, Pack B moxymyrammof $opue saMes®a, qw¥o
Baepa, EOI'A OH BHCYYIAX HE CIYERHEAX OJHOR HS ROMRCCEA
KOHTpecca /cOBceM 00 APYPOMy BOOpAcy/OMMH ROBTDOCCHeH,
Qe 8T0R EoMACCEM, 08033ax Packa “yumpoeBopuTelex” 3a
ero BOCXDOCEY® Dpecc-rcmbepeumm, Orserex Packy B rou Ze
TCOHe, WTO, BRIOAMO, 3?07 AEOHTIRMER B3 KOKT'pecc8 He Omx
ocoferHO yOexheH M3zoEsMmeM Packow JaxTEYeckof cTopoME
BeOpoce, Pack 38MeTEX Iumh B OTBe®, WTO BO BpeMs Npecc-
xoEPepeHUR OH OPMAATEX Bpe YCMIME K TOMY, WTolH Opecca
Depectaia paaRymarb B NOPOHe 3a ceRcamuef BoOpoc 08 oToM
RRURGOHYE

Ilo mopore or Packa compomoXmaBzmf MoHE 3a3,0%ZeX0M
CCCP T'ocnenaprasenra Iarpm oSpatxx simamme Ha “xopomyn"
OeDEMOEYD B I't3eTe "DANMUNITOH Noct™ DO BOMPOCY 06 MHIMASH-
Te C camonerow P5-66 , Aas HOHETH, PO TYYT Hel0 Ee 0f0m~
Ikb Ge3 rochshapremeHTa /CTATHE DepefAEA 00 BENH TACC/.
Cmago of kexmx-aNS0 APYTAX ERCEASHBEHNR N0 3TOMY HOBORY
lerpw yrRAOHRXCE,

B mocoxnc?Bo cefiuac mocTyn&er KOBONLEO MEQTO ToXe—
GoHENX 3a0pOCOB RS rase? X AreBITCYE 0 TOWOR Aa%e O0CBOGO—
XNOHEE IOTIEKOB, B Usiaw kxoMueHTEpENM X oTExuxx 3 CHEA no
NOBORY CaMOT0 CO0SBeRMA Packf 0 REMODBEHNN COPe?CEOR CPODOHE

BepHyTb ReTUEK0OB, X8K UDABHIO, BHRODEARN B GIAroDpHATHOM

DIt HAeC TOHe,
) 24,0.64 r, A JCOEPHHRH



14153 - 2 - 8K3.‘.l.K..

cxoM Comze ¢ 1P r. Do 12 r. Koweccrs Yoppeda, 3a&-
HPMADTRACE pacciefopadmen Neia (cpafinma, BCEa3sna 3 8TOfl
CBAS® DA1 NoRensHuft, ROTOPHS IpEAArapscs E HOTe roccek—
peTaps,

lepesasad 8Ty HOTy EMecTe C RONMeR MHCHME UpeAcena-
roI% EOMECCHE YOppeHa, Pack DOMQepEHyX, WTO 3TOT 38UPOC
fBXSe7cH EOHIWISEUMAZLEIM H WTO OHE DOHMMANT HBCKOZBRO
HoOSHEHNR XApaETep EX ofpampHEL, HO PyZOBOACTEYDICE &8R-
voM NoSpof BOIW, UpOoXBIsHHOR B camMoM Havale Coperckind
IpaBRTeILCTBOM, Padyueercd, RoSaPmi Pack, pedh MieT IHED
06 EHDOpMAIEM, KOTODES WMeeTCS B DACHODSISHNX COBETCNEX
Baecrefl, ®60 DO HEXOTODEM OYHERTEM, K&X DOHNDI2eT AMOPE—
KSHCESS CTOpOHE, 66 MOEET M He OKA3ATHCHA ¥ coserckofl cro—-
poHH, Pack xar 6H BCEOXb3b 32METEX, WTO B X0Ms MpSBAPE-
soXbHOR DE6OTH EQMECCHR YODpSEA BI:_IB‘BI;OCB MHCTO GAHHHX ,
CBHES Y6 XEC TBYDWX 0 Ooxp@off momaxageRwold’ EeypaBHORS—
SoTHOcTE (CEGIBAA ¥ WTO, BOZMOKHO, TAKNY BB JAHNHO HMB—
prcA » CoBerczom Copse, xorga (CBaXbl BAE TaM.

Ou 6pocuX ZaZse DeHuEKY O TOM, WT0, HANpmMep, OREH
¥ aMSDUKSHCEEX TYPRC?0B, Docerusa® (caibie B CosercEM
Covse, raEetcs B ID9 r,, Hakel eT'0 B ROMHATE B noxySec—
COAHATEXbLHOM DOXOBSHWE /70 Xx OR GNX ObAH, 70 XE Y Hero
Gux xErofi-To NPENAfoK, MN PTOYHO He 3HaeM, Crazal Pacrk,
rak K&K 5TO BeChu& OTPHBOYHN® CBEAGHKE, NOIyNeHHEE MHOI'O
BpeMOHE coycee/,

B seazmxeiue Pack CHOB& HOMUSPEHYX xmemm
xapakrep ofpampExs X COBOTCEOMY DDaBATENHCTEY, BNDASMB HA-
ROENy, TTO OHO OpABRILHO NOofMe® MOTABE TAROIO cOpempHRA ..
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Special no. 485-487
URGENT

Today I visited Rusk at his request.

Rusk said that the U.S. government greatly appreciated the assistance the Soviet
government had provided at its own initiative in the Oswald case by instructing the embassy to
turn over copies of the correspondence between its consular section and Oswald and his wife in
the 1962-1963 period. The U.S. government would be grateful if the Soviet government made
available any additional information it has about Oswald during his stay in the Soviet Union from
1959 through 1962. The Warren Commission investigating the Oswald case has expressed in this
connection a number of desiderata, which are appended to the note from the Secretary of State.

When handing over this note along with a copy of the letter from the chairman of the
Warren Commission, Rusk stressed that this request was confidential and that they realized its
somewhat unusual nature, but they were guided by the gesture of good will manifested at the very
beginning by the Soviet government. Of course, Rusk added, we are referring only to information
in the hands of the Soviet authorities, because in certain areas (as the U.S. side understands) the
Soviet side may not have it. Rusk noted as if in passing that during the Warren Commission’s

preliminary work a lot of data had come to light indicating Oswald’s great mental jnstabiliry



[Translator’s note: in the Russian text, it appears that the word “psychological™ has been

overtyped by the word “mental.”], and that the same data might be available in the Soviet Union

when Oswald lived there.

He went on to remark that for example, an American tourist who visited Oswald in the
Soviet Union (in 1959, it seems) found him half-conscious in his room (“either he was drunk or
having a fit, we don’t know for sure,” Rusk said, “since it was very fragmentary information I
received a good deal later.”)

In conclusion, Rusk re-emphasized the confidential nature of the request to the Soviet
government and expressed the hope that it would correctly understand the reasons for this
request.

(The text of the note and a copy of Warren’s letter will be sent in a separate telegram.)

Before my depature, Rusk inquired if there was any new information from Moscow
regarding the release of the U.S. airmen. Ireplied in the negative. As he was taking leave, Rusk
noted in a half-jocular tone that the day before, when he was speaking at a congressional hearing
(on a different issue altogether), one congressman, a member of that commission, called Rusk an
“appeaser” for his Sunday press conference. I answered Rusk in the same vein that apparently
said gentleman from Congress had not been particularly convinced by Rusk’s presentation of the
facts of the matter. Rusk just replied that during the press conference he had made every effort to
stop the press from sensationalizing this incident.

On the way back from Rusk, my escort Mr. Guthrey [?], head of the State Department’s
Soviet desk, called my attention to the “good” editorial in the Washington Post about the incident
with the PB-66 aircraft, intimating that the State Department had a hand in the affair (the article
was transmitted over the TASS line). However, Guthrey [?] refrained from any further remarks
about the matter.

The embassy is now getting a fairly large number of telephone calls from newspapers and
agencies concerning the exact date of the airmen’s release. On the whole, the tenor of the
commentaries and responses in the U.S. in regard to Rusk’s statement about the Soviet side’s

intention to return the airmen is generally favorable to us.

March 24, 1964
A. Dobrynin
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[Translator’s note: The Russian rendering of the letter from Ambassador Foy Kohler to N.S.
Khrushchev, dated September 28, 1964, conveys in all substantive respects the meaning of the
original English text. The handwriting at the bottom of the Russian translation is partially
illegible. The words “Comrade N.S. Khrushchev” and the date “9-30-64" are legible. The
translation was done by the Office of Translations of the MFA of the USSR on September 29,
1964.]
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AuMepHERaHCKOE TNOCONBCTBO
Mocksa, CCCP
28 cenTHODS 1934 roje

£3022
Bewe [IpeBoCX0T#TeIBCTBO, 6-1 CEKTO?

MHe noCTaBNHeT G0Jbiloe YIOBOJABCTBHE HanpasuTh 1hA5 Bamero -
JT¥IHOTO NONB30BAHKA JK3EMIIID JOoKAama [ipe3uisHTCKOZ KOMUCCAM To
paccnezoBaHun yOMACTBA mpesxreHra KeHHers, ROTODHA Cuil nepernay
npeaunerry CoepuzesHux lteToB <4 CeRTAGDs 1594 rote ¥ onyoaumxosad
£7 cedTadpA 1904 roza. Ins Bamero yro6CTBa 5 TaRIe Ranpasadn
PYCCKKZ NeDeBOJ pe3pMe BHBOTOB M 3aKNDUEHH{ “OMUCCHA.

A yOexyeE, yTo By cornacurech C Teu, YTH JORALI CHEUNANBHOT
LDe3NIEHTCXOR KOMACCHM ABIZETCH IOKYMEHTOM MCKIDYATENSHOTO 3HA-
yeHMA. Haz Bam M3BeCTHO, 3 HOMMCCMD BXOIMIA 3uTa0WKECr aMeDUKaH-
Cx4e rpexrlaHe Non npencezarsibCTBOU [NE&3HOTO Cyibd BeDXOBHOTO
cyia CoziumeHENX liTaToB. e BHBOXY OTHOCMT213H0 00CTOATENBCTS,
OEpyXanuiX TPa&ruvyeCKue COSUTUZ HOAODs NpPOWISTO roia, OpejCTasignT
Codo pesynbpTaT CaMoro TWmAaTSABHOLO W SeCnDUCIDACTHOrD paccieroBa-
HUA 3CeX MMeDnmuxCq C3ernexui.

/dex1eH, 4TO BNBOIN 8TOf BHCOXON HOMMCCAZ 67IyT NONb30BATHCH
3Ce00mAY yBaReHMEM M MON0IAT XOHEU MHOTWAM Heo$oCHO3aHHuM ChyZaM
W 10T21XaM OTHOCMTETbHO TDEr4uYeCRoX rudenu npesuiesTa KeHHend,
r KOTODHE OHT4 CTONP TMPOKO DACNDOCTDAHEHH BO BC2M Mipe.

dcxpeEHe Bau

®oit X. Konxep.

5 Ero [IpeBoCXOXRTENBCTBY

. H.C. XPYIEBY,

: llpezcezarenn Cozera Muuaucrpos CCCP
Mocksa, CCCP,

Grts Maggee O, e 23" Brpo HEESB%%OS4MIH CCCP
eliv e
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! yeTBEpr M SeJi L0l 0iy6iHKOBad 3TOT OULLIDHEL: AOKYiLIEHT B BOCKpeceHbe
BeUepol:.
B oTuete 6ui1a MCIBODTHYTA Pe3KO: KDHT/Ke HeOpe.iHOCTh @efepa. bHOrO
BIOpPO Do<nAei0B2 T, C-KpRTHOI CAY.SH It [10JKIMI TOpOLa masldaca, u Ouac
MpH3HaD.. HeCHXC T.h.lMi yAYULDITL lepH [10 OXpaHe alieDUKaHCKUX MPe3nAeHTCZ.

TOCOJAECTBO COEuJLEHHL. LLAT0S A LPILG 194

ya. Ya,ksBcKoroe 19/21 ..OCKDa, £8 CeHTAOGpPA 1964 r.

KO.5iCChA JOPPIIA HANOLNT, 9TO OCB.WBAL OLMil COBIPLUA VBUACTBO
roL L ISAN

BaurinrToid, 27 cehTACOpPA 1964 roia.

Crielnl:aAkHAA KOKMCCHMS BMIHHX adepPUKAHCKAX ILaijaHl rpiuuna K 3arjapn-
9eHMI0, UTO Ji! LadBu OcBAabf, ACiCTBYSA B OAIIHOUKY, a He ABJAACE 'YAaC TR
KaKoro-Jau6o su~oksa, DUYToeHIEero MJan MFOCTRANHOro", coBepli y611:1¢ TEO
lipeangelita. KeHliedin Z2-1°0 HOAUPA MIHYBLeIO Irosa.

PaccuarTpubas wioTH3M OcBaJjbja, KO:LitClfl He iorJa MpUTTM K OMpelds~
JOHHOMY 3aKJrHdeillo, OAEaii0, OTheTHJa Tailie PaA3hLe (QYaKTOopU, Kak
03JI06J@HHOCTE B OTiHOWeHMIl Jo60ii BracTi, ero HasosJdiBoe CTpe.leHHe
' 3aHATH K2aKO6-TO 148CTO B lICTOPIN, €ro CKIOHHOCTB K LaciJiio U ero ABHO
» BHpa..@ HHUl aHTarOHII3M IO OTHOLSHINO K CoejliHeHHHM LTaTak.

Ko:siccKs, BO rJaabBe c MapJou Joppeloi, BepXoBuili CyLbeli CoefMHEHEHX
lITaToB, Hauina TakK.g, UTO OcBanbj YyOuJ LAJAAACCIHOI'O [IONLOHCKOTO /Mii.e L
TUIUIBATA, KOLLY fI0CA2LHIin [IOLOlEJ K Heily ueiel3 COPOK IWITh MUHYT rocJje
y6usicTn2 IT.czriisn-a deitne g,

B /.ibHE. & KOLLL'SCHA [PeJfIoNn: T ABHO ycTaloBisa, uro /oK DPye
"ne,icTBOB..T He3aBHCI. 7", KOIja oH 3HcTpesusa B Ocpagablia, KOTOpoOro o
He 3Haa M yCu. erc B .OJLe.iCKOi ydacTe ropoJa paJjnaca, uepe3 ABa Riis
gocJie Ctuz »fH flcdrraen

KeurinGHA MI8THORONE 1A CBOL OTHET I(IDeIULEeHTY LOKCOHY B [TPOLLIH

Paccaerspinie XM 0oLk GHAO caldN THLATE bHBLI, [OJHiUM M O6"eKTUBHHM
B MCTOV.LM. LiMe Hmpancitd €.n2e ABaAl@Th IIITH THCAY JMil M UIYUEHO OKC.10
YeTHpexX THCAY OCOGLII AL.udloB, 3aHABLIL! ACCATKM THCHY CTiaHUL.

flogBOAR MTOrM KOLMCCUA Halisa, uro OcBaJjbj e 3lian Hu Pybu, HH

TUmTa, M UTO [IOCA8LHIe He 3HAJMN ApYr Ahyra.
. - [} '

O6"eumcrud'0TdeT, COCTOALBY U3 BOCH MCOT BOCHLUILECATH BOCHLM
CTpaKul, fABUJICH Le3yAbTaToli ACCATHIIBCSUIIONO pacCieiOBaHuA Ko.gtccliel
M3 ceiLy UNeHOB, BO3rJAaBife:i0. }iapaocil JoppeHo., Depxobrui Cyabeii ClA.
Pa6oTa KOWMCCHM ABkJack eiMHCTBEeHHHL OGHUMaJBbHHL M [10JHHM DaccJjJenoBa~
HUel COOHTH:.

BoT, BkpaTlie, cojep.alye ABOHAALATH SaKADUYSHKW, K KOTOPLM MpHU-id
, Kormeeus M KOTODHE@ [lepelLiCJeHuy B OT4HeTe:

1. BHCTpeJH, KOTOPuaM Oua yOuT ilpe3suAEHT KeliHelyu i paHeH rydepraToL
uratTa Texan, .-0H KOHHaayu, OwAM [pPoli3Befell M3 OKHA wecTOoro aTana ha
FOBOCTOUHO. YILAY .3LaHUA, B KOTODOM [I0iieL@Jcsa CKJIaj LKOJBHHX KHHUT .

2. COBOKYIIHOCTE AaHHLX YKa3HBaeT, UTO OuJso [MPOU3BEeNeHO TPH SHCTpeJ:
OAMH M3 BHCTP€JO3S Ha Moflai B Liedb, HO KOLMCClIA He yBepeHa, KaKOu
uiieHHO 3To 6ia BucTped. n3Aneo



by

4. Buctpesu, yGupuue IIpeaujselTa KeiHe M It paHuBuMe ry6epHaTopa
EHaAM , OLAM [pOoM3nefsoHH JAux XapBu OcBanpnoll.

S. OcBanbl Y6UJ LZaNNACQKOTO I10JMII8ACKOTO Liie L., Tawmrta, Mpuoau3n~
NBHO UeDe3 UY8POK [ATh MUHYT I[IOCAe y6uicTea lIpesupenta.

6. Uepes BNCO'BAECAT MHYT MocJe y6uiicTBa IlpesuseHTa, UM TPUAUATH
T WMOTHYT Ilocae y6ancTBa Tuamura, OCBaibA B 3LaRMA AaNNacCKOro KMHe-
rorpada OKa3zaJ COMpOoTHBAOIIe apocTy, miTafch DBICTLOAMTE B ADYTOI'O
annadCKoOro foNMLeHCKOTrO.

7. Ocpanbl He O [OABE SIHYT CMBUUECKOLSy HAacuIuo co CTOPOKH MOJMLIIT,
OTH HOOOXOIMIiO OHJO [TPHMNEeHMTE CLJYy AAf TOro, YTol6H G0 ADeCTOBATHh.

R noaBapraJjca "BpanjelHULL muajaM® BcaeacTBue "OeciTpellITT Bellioro
ocTyfa", pa3peWsHioro AJA IyprajuCTOB pauo:la, 4ere3 KOTODHYM OH UOJAZeH
yn OPOHTM BO Bpemsa ero repeBoja JG TOLe10M KaiiepH B ALY YACTh

RaHUS . liorounucJeilHie 3aABJSIA, "piorga onibouynme”™ cO CTODPOHE IMOJ~
JileKUX [locJe ero apecTa, [paicTavuau OH "copsme3:ne mpemiTeTRHA" K
fecrieueHUIo cnpaBeZiiBoOro mpouecca Hajg OcBaibAOL.

8. [k Py6u véua Xy Xapeu OcBasbia. HeT panpux , XOTOPHE YKa3N~
Ju 6H Ha TO, UTO ely CofLelCTBOBaJ B 3TON KaKoi=aubo uncH MOJaMIIMI,.
0 AaANACCKaA MOAUIME COBEDWMNa OUMOKY, ITITAAChH [16peBecTi OcsaJspnia B
Tpyr'ylo TIODEJY "Ha Ay ¥ Bea.d [IyOAHKKU" .

9. Ko.liccus ne ofuapyriifia NMKAKMX YJALH, YKasusawr.xX Ha To, 4YTC
Ian XavmEu Ocsatbl uan Anak Py6u OlLUl HYACTLO KaKoro-Japso saroscpa,

2y TpelHero MK BHelulero, C LSJBR vOuTh (lpeanzenTta lenHclin, L0486 TOTD,
. OMMCCAS He oouapy.yia IIMKaK:X AaHIREX, YKa3uBawrylx #a T7C, YTO Karoe=
+160 MHOCTDAI0® [MIABLTONLBCTBO HAWIJO OcBalpla, ybedi.lc A 1100LDMIIR
3Tr'0, TOSOPUTCH B 0OTueT3.

10. 3a Bce Bpe:ld paccaajosatiyd, KO:WCCHHA He Halia Hiliarix YAMK,
XOTOPp:6 CBHAETeNBCTBOBAIM OW O 32roBODe, rOLPHBHON [eATeIBHOCTI M.
ONOUANBEOCTH [10 OTHOWmSHMI K [paBUTeLBCTBY CoejiuitelnX L7aTOB CO CTOpOHH
KMX-J60 QeferanbliX, WTATHIX MJIM LECTIHX CJAYLAaTiX.

11. OcBanbj Re+CTBCBaJX OLHH. UTO KacaeTcd ero HMOTiBOB, TG OTHET He
COLGPLMT OMpeJefeHloro 3akrpuenid, HO OTiieHACT pasfuyiiue YAKTOPH, Kax
ZafilpUMep, ero 03J06JeHHOCTH B OTHOWSHMIM XK J:060i1 BaacT:!, ero 1a3o.UInLkoe
cTpeMJe HMe 3anATh KaKkde~TO eCTO B MCTORLHH, e'0 CKJOHNIiOCTE K HACUJIMND
ero ABHO BHpa;®INTIli alTAPOHM3IL [IC OTHOWENND K Coe-urEoumiul liTaraif.

12. HEOSXOLMIO VIVWMTE LeDOIOMATHA, [IPe L InNMi. .aelile ¢ LeJabl 3ameTL
IpeaupeHnTa.

BirEogx, K KOTOPNM [IDUILIZ KOMMCCHUS, LOJIMII DACCIATH BCO cCaAyXn U
orafKM OTHOCUTEJBHO TOr'o, UTO y6uitcTBO I[Ine3uLeATa MOTJO 6LITE CBA3aHoO
e KaKMM~TO 3aroBopol, I'Pyna BMELHED. aiiePHKAHCKHX Trpaifan, BCe YneHu
OTOpO OPUCTH, [OCBATHAA TPHALATE OAHY -CTPAHMULY puJoreHua B OTUGTE,
KOTODHX ITyHKT 32 [TyHKTOM OMPOBEpPranoTcA paaJuuiHe TEONeTUUEeC KNG AOTAAKA,
oTopue OHJAM BHCKazah. Kaipad u3 sTux JloraLox [IO0LBeTr.12Ch TLATEABHOMY
aCCMOTPGHAKR B X048 MCUONITHBAOMEI'O paccasioBainus,

Hormeccua 6ura HasHaueHa 29-Tro HoAGpS MOPOWAOro ToLa JIlpe3urLecHTOM
OHCOHOM, YTOOW COO6PATEH PAKTH, KacawumecH y6uucTBa [Ipe3sfieHTa KEeHHCIHU
y6uucTBa Jux OcBaapja, ¥ HJONOIUTE O HUX "ai0PUKAHCKOIy HApPOLY # BCeally
tpy" .
> Korza B [pOLUNK YGTBepr KO.LMCCHUA [p3icTaBHid c¢Boit oTueT [Ipe3npenty
IROHCOHY ,  OH OT.JSTKJ,,4YTO UACHH KOIMHMCCHM B CBOMA patorTax pyKOBOACTBOBA~

¢k "TBoOPAON DOUMMOCTHR YCTRHOBUTE M oMySaAKMKoOBaTh [OJly0 Mpapry o6
TUX CTpalHiX COGHTMAX".

"o To HAli AOAT, - CKa3an OH, — I10 OTHOUEHNO K NO0POsy MHECHK CoeslHeH~

e Memamad fisamuun 4 A BASLT MARTLT BA TWrak LUna . XTO ¢ VBRASHYEM OTHO™




B 3aKIOUKTEABHOM pasfiene oO6IMpHOro 0TYATA, HKOIMCCHA YKAIHBAOT HA
YTo 3aKMIOUeHMA, HKOTOPHS OHA BNHGCJAQA, OCHOBWBAKTCA HA BCOX, MOAYUeHR-™
e QAKTUYOCKIX AAHHKHX, 633 MAJGMMX OrPAHXUOHMI [TPOMIBOJOHHEIX
accJaoLoBalinii,

B 0TYOTG IOBOPHTOA: KOiMCCHUA "[TPOM3IBOLUAQ CBOKU COOGCTBOHHHO pacco=
OBayuA, } BCO [MPABIMTAALCTBOHHUO YUPOLAOINA [IOAHOCTBK BRUIOJHUJIM CBOMU
0632 TOABCTBA B OTHOLIOIMM COTDPY [HAYSCTBA B ITPOBQJGHMM PICCADLOBIARMM
oMuccuou. "

o),

"Iy IAKMOYOHHMA, — YKOSHBAOTCA Jaae¢ B OTUOITG Koisiccum, '+ MpoAcCTaB=
AgI0T cO60% DB3BOMOHHOU M O6LYiAHHOS CYLOOHMo BCOUX UJAJHOB KOIUCCIIHM M
OCTABAVHH [10CJ0 haccAdigosalinA, DPe3V.bTATU KOTOPOrO Y ORJICTBOPHAMN
OMMCCHIO B TOM, LTO 3k y4ajioch YOOUMTBCA B HCTHIHIHRX COOHTHRX, HiIOBUMX
ecTO Py yOiuicTBo [IPO3KLOHTA IEHILZM, HACKOABKQ 3TO O1L10 BO3.i0OLHO B
3YABTATO I[TPOiON:KTIABHOTO ¥ TEATOJIBHOIO O3HAKOMIGHNA C QAKTRUHR"

. B OTUUT® COLOPLHMTCA KDATKOO OILACAKWS COSUTHIL C MOLIGHTA MMpUOLTHA

Ha cauoJeTo [Ipo3uionTa XIHHGeML, rocllo.l HK2IIHOTK M COMPOBOILIBUMX MX JUI,
-ro HoA6pa na aspojpou "JAaB" B ropo;o Lniaacao, BILIOTH L0 LiOMOHTA
6uitcTBa OcBAABIA LL3KOM Py6M IBylsd JIAMLM [10Y7TII00, SQ 3T CACYIOT
OCHOBING 3AIIOUCHMA, CLIJQHHHO KOLMCCHOLM, H O3 PGKO..OHIAILLI 10 BOMIpOCY
0 TOil, KAK YJAYUUUTE OPOMPUATHMA [0 OBICMCUCHIO0 6030mcLoCcTH IIpasnLeHTA.

, LaJce B OTUGTO YTO3BHUIIHO NO,pO0HO ¢ 1:6MTOAB3OBANNSM (oTorpadmuyec=
KMX MATOCTDAUlivi, OTSO0SATCA LOJHO IJGBII 0T/ 2JBHIM BXIHLD! COONTIAIL, [IPK~
OAATCA BH. 2L KM M3 IIOK23QK!GI CBIGOTONCK ¥ AQMIZO, KACTWOLMECA: CALIOro
y6uitcTBA 1[LCa1,0:iTa, BUCTPOJLOB K3 3;Qilli TUXDCCKOI'0 ULKOJBIOrO CKJAANA,
YOI, 33.9p.0KHNA M CiidPTH OCBRIEZA, FAcCtil OBRULIL CBULOHMIL O 3ArOBODC,
mpomioro OcBIbLR, 20 BO3BLIOUHHX LOTIUOB i 060CIioudilid Su30NACHOCTH
[Ipe3ngzeHT2,

[IouTy [OJOBKIID 3Cer0 OTUATY COCTOMT 13 [IDMJAOCICHIL.., B KOTODIX
PO, CTARJOHE ;alITI0 O TOi, K2K 6uiaa cos, it CIICLILONBHANA KO.Jiccusa, O
TOM, KOLKOB CU COCTaB, O TO., KAKILLM .10TO, .01 OHNQ IIOJIB3OBIVINCH B CBOMX
260TaX. B MPUAOIOHMSTX TAK..O COLOPLATCH [I2SJMUMNCHIIO OTYCTH, AJQHHIIO O
POBYABTATAX MLOMSBCSOHHHEX BCKPHTHMF, OTUCT O ZOIIPOCO Jsiit OCBANBAR
OOJMMIIKO Ioposn aauJgaca, 6uorpaguu OcBaabild M L .3Ka Pyou, u, 2o,
AHAAM3 MHAHCOBOIO MOJOLOHIA OcBIBIA ¢ 10-I'0 MIDHA 196< roio LO ISHA
yO6usicTBA.

B OTYOTC TIIL.0 cOoO6LIROTCA O TOLI, UTO yTPO.. TOT'O ,iHA, KOrU'Jd [IPOK-
3omao0 ybuvicTso, lpa3i,cHT KouHO KM o0O6CyI,/ a1 BOMIPOC O TOii DUCKS, KOTOPOLLY
IOLBCPracTCA BO BPO.Wl OGIOCTBUHHIX BIICTYILI2HKI JIPCSHLCHT, € TOCIIOKOM
SHHOM M M C mouonikol llpesiucHTa Holiicrou OYLoOHIiCcHO!.

"CorJacrEo cxosali O"LoOneJal, YKABLBACTCA B OTUCTe Kowstceuu, Ilposu-
LCHT 3QMOTHA: 3caM 61 KTo-Ji6O JOACTBHTOJABHO 30XOTCJL 3aCTPOJMTH
po3KioHTa COO,(MHCHHIX LTaToB, TO 3TO 170 B HC OYUHB TEYLHO Cl.CcJaaTh.
L1a 3TOr'O [O0CTUTOUHO B326LATBCA HQ BLCOKOS 3,QHIC, BOODY:IMBLMCH DMHTOB™
KO3l ¢ . CJAICKOMUCCKML MEILOJ0M. } HHKTO HC ciior GH HIYOroO ¢,,0JaTh LJAd
32MMTH OT TAKOrO [IOKYMCHHA".

‘ Koimccig NpHMBOSUT DSOOLT3OPLIOHMO CBOJX OCHOBHIX BHBOLOB OI'POMHOC
KOJIMYUCTBO LOKA3QATONLCTE, [MOKO3QAIUN OYUOBAIIOB M SASABICHIN CBMIO0TOJOM.

ToT (;aKT, WTO DUCTPIJL yOi.ijl 6NIM [IPOM3BLOHH K3 OKHR, HAXOLA-
mOrocs HA KMODOCTOYHOM Y'Yy WUCTOrO 3TANA LIKOABIIONO KHUI O QHUAMIA,
YaCTUUHO YCTAHODJIOH HA [OKZIAHMAX OUOUMIUCB, DILLOBIIDI, UTO DHCTDOJE 13
BUHRTOBKM OLUIM COJARW M3 3TOr0 OKHA, "I[louty noaag'myad, KoTopad 6ilaa
faftzoHa HA HOCKHJAKCX ry6opHATOPA KOHHAAM B 60JBHMILO I[INPKJAIHL, M LBA
TyAOBLUX OCKOJK2, OGHAPYLOHHHO B aBTOLOOKAC [IPo3i;oETA, O6iLAK BLUTY CICHH
K3 BMHTOBKM TUIZ " aHHIMKOP-AGpKaxo", Koaubpa © 6,5 :MAIMMOTDOB, HAWSCH-
HOJM Ha IIoCTOM 3TALC KHMIOXPAHMJAMIA, UYTO "HCKIIOULCT KQLOO=JHMGo ISpyroc
opyamo". Tpu HCMOABIOBIHILIO I'MAB3H, HQUALCHHAIIO 36JM3) OKHA, ODOMOHH X3
POl SO BUHTODKK. XQAPAKTOP MMYyJAOBEX DAHOHMII, O6GH2pY..CHHLX Y IIpe3nZoHTA
KOoHHOSM, KAK M ¥y Ty6opHaropa KoHRaay, ¥ TO (l0CcTO, I', O HOXO, MJIACH QABTO
veamuua TMA3UTCKTA B LOIJOHT CTDOJABGH., [OKI3UBAWT. UTO BUCTNRIAY OLIaM




YWMCaO ITyCTHX MATPOHOB OO OLHMM M3 CAaKTOpPOB, MLUBEALYX KOMMCCHUIO
K 3aKJi4yenumo, YTO OLIO TPK BHcTpena. "llo Bceit BOLOAITHLCTH, I'ODBODUTCH
B Aoxnane, BCe pDuUHOHMA, HA!BOGHHHe |IPE3NAEHTY HelHeull u rylerHaTopy
HOHKaNM, OHWAM ClQNAHH LUBYNA MyARMIi. upyras myasa, IOBOpUTCA B AoKJaane,
70 BCBKM BOPOATHOCTHU, [MPOMIA MMMO AU HH lipesnneHta, Ke 3ajeB HM aBTO-
O6MAA, HU CHAEBUMX D HeM." ilo nauGounee TOYHOMY I[I0QICUSTY, BCO TDHU
EHCTpeJa OHJNM falikl B [16PUOJ BPEMOHM, COCTARBARIOIMHU "NEUSININTSLIBHO OT
96THPOX M BOCBMM HOCATHX.AO COMM C JUAILHMM COKYHZA".

. Y komiccuyu OHA DSJZ 11eIOKOAS SHMEX NPHUMH, [10 KOTODHM OHa [IpMILIA K
3aknwuerum, uTOo OCBaibf ~ y6uitua lIpesaufeura.

BifHTOBKa, KOTOPO# OHJIM [DOM3BEIEHH BHC TPO.TH, "nriHagsexana OcBagAbny
M Haxolusack B ero BrajeHnn"., OH MpiHeC ee B 3iallid ciiaja yTPOM B AeHb
yéurcTBa. B MoueuT yOuICTBa, OH HaXOAMJCH Y OKia, U3 KOTODOr'O OH.JASI
Mpou3BeieHH BHCTDSJH. BCKope nocre y6ulicTBa, RUIHTOBKa GHJa Ha.aJleHa Ha
meCTOM 3Tare, ¥ OYMAaTHHH MONOL, B :0TOPOM OF mdlec BIIHTOBKY B 3JaHle
CKiafa, Ow1 HAIOH H3LAJNEKO OT OKHA. la OCHOBa:MM MoxaraHuil 2KCIIepPTOB
KM [IDOH3IBOASHHOTO JiMM aHaaM3a GUIbMOB, SAaCHATHX BO B, 6! C.JeLOBalNUA
KOPTeKa, KOLMCCHA [[pMIUIAa K 3axkOodeHIlo, UYUTo CTp3J0K, oliaagawrpill "crnocob-
HOCTAMM" , KaKMulf pacnonarana OcBaabl, 0T AaTh TaKO® UNCAO BLHICTDENOB 3a
YCTAHOBJIOHHHA [SLII04 BpeseH!d. 10-ro am:exd 1963 roza oOH MOMITaiCH
yOXUT® reHeplan-.aiiopa LABINA A. Yoakepa, "Te:l cailld A0ra3aB CBOI CHJIOH—- -
HOCTE K YOLIWCTBY. B OTUeTe MMOAUEl.KII323TCS, UTO HE CiL-C Ha/J@HO HMKAiOI'o
AOKa3aTe.lbCTBa TOro, 4YTO 0CBAIBL M. PY6M 6uay yyacTHIKard! "KAKOTO-
a50 3aroBopa - BHYT[@HHErO KaM BHa.liero,- KOTODHNI 61 :iied ienbo
y6:t;icTBo Ilpesiiaelita Hemuep:®.

B CBS3M C 3THM, KOMMCCKA "TLATe BbHO PACCJASA0Bata" BCo O06CTORTENDL-
cT3a, OKpviiabBilie [NAHMLO2AHI [TYTH CJAELOBAKMA aLTO-XKOJSOHMN, [oHeM Ha
padoTy OcBa/ibia TEXQCCKMI CKAAJLON LHKOABHEX YUYOBHMEKOB -5-r0 OXTAGDA
1263 roaa, cocot AOCCTABKI{ BIHTOBKN B 3LAKLie, paadelreine
AMIKOB C KHWra.M y OKKa, 6ercTBo OcBu/lbfa M3 3. alMA, 2 Takme [OKABAHUA
OUERBRKMAUSB YOHICTEA,

4 Ko\MccuA Take DacciaesoBada (MHLECOBOO MOJOKE:.e OcBasabza, ero
SHaKOMCTBa, a T2Kie JKUHWe [IPHBLYKM, B OCO6eliHOCTH, 32 flepnod Bpeile HU
qiocJae ero BO3IBLareHKnA B AMePHMKY k3 CoBeTCcKOro Coo3a B jioHe 196c roja.

: Kosptcoud MPHIVIA K 3aKMOUEEMIO, UTO HOT HMNLAKOLO OCIOBAHMA noaaraTtse,
Juto OcBasbp "HaXoZMACA Ha caym6e Kaxoro-aubo JIMHOCTDAKENTIO [IpaBATe. 1b-
TBa MM IOABSPraJjcA OH YrOBODAM MJM IIOONPOId CO CTOLOHH KAKOIO-Ji60
HOCTPAHHOI'O MDABUTE.IBCTBA", XM UTO OH Gill Ur@HTOM MEOCTPAHHOTN rmpasu-~-
eNBC TBAa.
Kosztccua pacc.egosasa BCe IMOMATKM OcBasbla "oToznacTBUTHCA" C pas-

MYFRAL [IOJMTHYUSCKIMS IPYIIMPOBKA:3 B CO9AMHEIHHX LTatax, Kax Hafpluep,
KorryRiC TUMOCKON MADTHEK, C TaK HA3HBIOMHM XOMMTSTON 3a CIIPABEANUBOCTE
Ky6e, u o CounaiucTUYecKok Naprueit TpyAaruxes, Kormceua He nawna,
FHAKO, HAKAKIX NOKA3ATEIBCTB TOMY, YUTO YCTRHOBJGHHH® (CBAIBAOM CBA3M
Neay KaKoe=JCO OTiiOmeHMe K YOHUUCTBY.

B AOKNQZE nQNee I'OBODUTCA, UTO HMKTO HO MOATBEDEAAET NEeLrnoNoxe Hus
p TOM, UTO OcBaJsbj] 6L "areHToL, CJIY:QMyiM OCBeIOLliTeNen" LeudTnasbHoOro
pa3Be IBATEABION0 AI'OHTCTBA weLepaJBHOIO EIOpO pacCJAefOBaHUA UM KAKOTO-
Fi160 MHOro MPAaBUTANBCTBEHKHOrO BeJZOLICTBA.

1

i "KoimMccusa He YCTRHOBMJNA HMKAKOMK, MDPAMOM MJIM KOCBEHHON cBE3H Mex Ly
14 xapBit OcBanbioM M Amdkod Py6u", roeBopuTcA B JoxJans. "OHa TaK®Re He
>rJa HaVTH HUKAKOTO LOCTOBOPHOI'O FOKa3aTeabeTBa TOIO, 4YTO OHM 3IHAJAM
2Yr Apyra, XoTa OHNO IDOU3BOAEHO THRTSABHOE PACCIELOBIHME LHOTOWMCJEH~
: CHYXOB U [TDOAIIOIOXOHIK O CBE3YM MERAY UMMM, 0T TOKX® HUKAKMX BOKa-

ATeABCTB TOHy, UTO PyOM M NONMUSHCKMA THIULIT 3HaIX ALYT APyra, uJjam uro
JqcBanbn ¥ TUIMT 3HaAAM Apyr Apyra®,



B oTuyeTe cKaraKO, UTO CJAOXROCTH OARKOCTH IIL@3M,0iiTa HACTOABLKO
yDeAuuUMNack 3a [IOCAELHME I'OIH, UYTO CelLeTHaA caynla He Owiz D COCTOAHMU
pa3paboTaThk ¥ O6ecneuUuTh JOCTATOUHH) JAMUHHIL cocTald M HymHcz obol'yiona-
M6, "UToOH UHIIOJHSITH CTOe DamHoe 3asalllie."

Koimcena cwiTaeT, YTO cymecTDyeT HeE,,0CTATOK CDAS3M 3 KIIDIUHALMM
MHQOODrALMM LY CeKDOTION Ccayabow M SpyIMim (e, epafbilii a sHTCTDaMu,
Midelonpils OTIOLelMe K 6e3olacHocTit llpesnseHTa.

XOTA HEeKOTOrlle :wepuU, [MOLIMOTOLMeHHHe COKpPeTHON CJAyx60ii, KaK HalpHMep,
Ha a»pospomo "Jas'" ¥ 9 g aHMM TOPronoro leHTha ropo,ia fiaanzca, GHUIM
- "Xopomo fnpoleselm"; Tel He :leHee, KOLMCCHA ciuTaeT, UTO COCLOOH OBHAapy-
EOHMA YOILIM, HaXO ANErocA 3 3 allMy [0 I[yTH asTo:00MNLHOrO0 xopTresa
[lpesu;,exTa, OHJAKM HSE,;0CTATOUIRIIK",

B pauxax 3Tux 'orparuuenuil®, roDOPMT KOII{CCJf, arciTH HeJocpesCT—
DeHHO OTDOeTCTLEeHHUEe 3a Ue3onaclocThk llpes3yu;elTa,.peari;oiaiil HOLIOLAOHHO,
Korza OmRJAKM [IPoH3eseI1ll DHCTHeJI YOIiLiH.

lanee, KowmicciuA dupasusaa “yioiuveTuolenie" Mo Iowo;y TCro, 4YTO [ocae
HOCKOJABKMUX lLiGCALeD paloTH, CeKpeThas cJyuba [O;IoTODUAA OXJ/LEeHT,
co,epmalyil IIaMH YJAYUYLenud TOXAMUeCKOl CTOpPOHH CeKDpeTiio: CI/&6H M yhean-
YeH!A 6ro DO3LOXHOCTG.L.

e I Ak o b

Koisiccua mpe;naraeT, 4TOGL HMHEMCTD (OMHANCOD HA3!auildl 2I2IUIaTHHOrO0
[IOMOTIHMKA ¢ O6ABALHOCTSLDI HabJw,eH)id 3a pPa6oToli cexpeTHO. . yxGu. OHa
TaKxe [Ope,Jarae?, 4YTo6H KO.MTeTy, COCTORLAL M3 UJNeHO0D MSaliIsabcTia,
DKAKYAA LMIMCTPA OMHAICOD M LIMLICTIA I0CTMLKI, HJAIl HALMCHAIEED. 6He3onac-—
: HOCTif, OHLIa fIOopYUeLa OTDLeTCTIENHOCTE [0 HAS300Y 3a OXpaio.. S2ATeABbHOCTBI
. CeKZ@THO.I CaYwbOH M SOYTHX (e efanbHilX areHTCTD, MOuLOTavIiX . ,ese
“oxpauu [lpesyu,.elita.

.o gTE

B cnepnanabHoM o0f6asjerin, ¥oTopoe Ipe;;iasHauelo SJA& TEI0, YTOOH
fIONOJITH KOHOL TeLrl MpejJonelusl M cJayxail, KoTopwe Cillli MoNe:. eHU
yb6uACTDOM, KOMMCCHMSI OTLEYaoT, 4TO ".OiCH", Tpa, IZIOHHO O¥NDYLIIAN Lee
TparudecKuMe ybuicrida 3 UCTOPIMU.

"Korsa ecTh Kakoh-JAKu60 3NeileHT TAMHCTLEHHOCTH D TeK!X -jallaTiUecKMX
COONTHAX, OomMUOOULlle ¥:O03AKAIOUSHIA HacTO DO3IHUKAKT, KaK De3y. pTaT ¢aHca-
LMOHHEX [IPOLI10/i0.3HKN", TOUOPHUTCA D ;,0KAa . KOiJICCHIL.

Kowstcens roLoOpHT, YTO LOSIMIIO :LiOIO OIMPOCOT OTHCCHTESBHO GaKToD,
DcaescTaMe '"HEMO,:,¢.IbHOIO He, OyueEMA MM 33MUCIOPLIALMN, = ORDYIaLLIMX
HEKOTOPUE K3 PLHHMX COOOMeEM:i O "GNCTPO Pa3iMi.almiXCH COOHTIIX".

06cye;,05aHMe "OONBIOr'O KOJMKHUECTAM CAVXOS M [Ipe.llofone:til Delioch
nouTty# DO Dcex HacTaX Cos, uHexikm LTaTou ¥ HA 60JBOMHCTIO KOSTHMHOKTOD
L31pa, rOJOPUTCA S oTueTs. CHewaibHoe ,odazJjeilne, FoSoMTCH Jalee I
oT4YeTe, OHJO IpPesHA3iaueHO JAA DHeCe:MA SFCHOCTH ii HaMboJa280 IHPOKO pac-—
mpocTpaHeHHHe OOLECTIeHHH® [Ipe CTalIeHMA O (CaKTax.,

BOoT HOKOTODLS [MPU.iODH MMPesNOJAOLeNM:I M 3aKJIOUedNd HOLMCCHM:

[lpe,nionoi.elinG: - BUCTPeJE, KOTODH:T 6ua y6HMT [Ibesu; eHT, 6iuin
Ipox3DEe, 8IH C X3JI2HOZODOZHOI'O :oCTa KA, TPOXAPYCHili WMocce;ixii DURYKOM.

3aKJOYEANe KOLMCCHIE, = BHCTDEJH, KOTODHE [ODAa3iaH IMEK X roJony
'\©3MLeNTA ¥ LARMAM ry6epuaTopa KOHMUIM, 6L C; elaHH c3a 1 X CUEDXY.
..9T HHKaKHX [,2HHBX, YTO KaKO;~-JHCO M3 DTHCTDOJNOD GHA MDOM3IeseH D
IlIlpe3nsGHTA M3 KAKOTO-A#6O SPYIoro L@CTa, KpOL@ 3 anusi KHMURRACTO CKJAALA
| Texaca.



~ Pybu 6un cyauM, HAKAGH BMHODBIEL!, X [PUTODOPSH K CHOLTHOM KA3KK 3a
yOuncrno OcBasbia. OH O6RXGJAOBA [MPMIOBOP.

Koratceua rayUoko BHMKJAQ B noby.usoHNA OcBaapla, [pHMBajluie K CcOBepmo-
HHUIO 8r'0 yRACHOI'O [IPOCTYILIOHMA, HO Hali A, OLHAKO, A UUX KUCUSDIMHBAKNGIO
OTBEeTa. NO.LMCCHUA BHCKRIANZ 10 3TOMY [IOBOLY C.leLyOm2e coobparoHMo:

"TlopoJn, MoSyiuMsLtie OcBanpin K ybmﬁcéay,\ HOCOMHB1IHO O6HAM OC HOBAHH
Ha MHOTHX QaKTopcY., ¥ KOLMCCHKA 18 CUWi,TAAT BO3LOLIELI [IPUITICATE GLIY
KAKOI~AUBO 0, M LOTHUB VJU TI'DYHOIY kOTHBOB. OUeHHIiiO, OJHAKO, UTO :HOTHMBH~
poBKa, PyKOBo: MBIAA OCBAJIBAOM, B 3HQAWITSLBHOM WeDe OHJ2 06YyCJOBJIOHA ero
BpaxAOo0HHry OTHOJOHMOL! K OKDVEOTIAX cpoLe. OH, oU3BKUJANO, 13 6w B
COCTOAHUM YCTRIOBUTE NAIY!{HUEG OTHOISOHMA ¢ LpyIudl Josbiik. OH HaXorkacsa
B COCTOAHMM [OCTOAHIOIO HELODOABCTDBA OKLYI:QIOLUin rIpPOM."

"3aj0aro 40 ybi.icTBa, OH BHCIA3AJ HEHABUCTDL K Qil3TLHANHCKO!Y
O6GMACTBY M EHEHPALAJA LONCTBOLHO CBOs [MPOTOCT., CTPO.A3HMC OCBUJABAA K TOMY,
YY4TO OH cUMTAN MJOAABHE: O6LL2CTBOII, GLJO € CXIOPO HAUWIAN 06DpCcUVHO Ha
: IposaJ. OH XOTaJ 3QHATD M3CTO B MCTODMM, CHI'LATE POab "LOJMKOrO YCJAOBCKA'
' KOTOPHIJi CHMCKAA OH BCuOGIi00 MPUIHOHMO, KAK YIJI0BOK, O3 MBLMI CBOA BCK.
Ero (IpUBOPsIOHHOCTDE K i2DKCMSB:Y M KOiLJY:iM3:Y, [NOBMiIMILOILY, OHNA ToKxO
BaXHHM (QKTOPO.i » 2I'0 JIOTHBHDOBKS. (Il TAHKO Ya0 PAHBLO S0KA32J CBOW
CIIOCOBHOCTE [LJiMCTLOBATE DOLKTUJABHO, KUCIOTPA K- [IOCJASSCTRIA, KOraa
TAKOO LOICTBIC CNNCOOCTBOBAMO JOCTMACINIY OPO UM B HAMTLI MOIIGHT.
Bca 3TM QREKTOPH I nNHOMO JJPYTHG, H2 OClOBLIUIM KOTOPRC: BHL260TOACSK
Xapak1oep Jult AQpBH OCBaJABAR, CO342JaM UCI0DAKR, clIocobinoro y6urts lipoeau-
ACHTA HCHUQLM,

06 yGsilicTBe Moaxucliokoro THILTATA B OTHOTC CKABQLO, ITO ABA CBHLE—
TeJAA OHAM OYIBALLI.M YOLMCTIA, A COLB COMAOTOI2M CJAHLINLI BHCTPCAN M
BULAOAM, KOK CTPCAALNM: [OKK),2N [iwCTO MPCCTYIMCHNHS.

oce JO0BATE "IIOAOXMTINBIO OfIO3:iaJam" Jil 0Cc3aab o KAK 3TOro Y:J10BCKA,
TyaB3H, HAWLOHHHG HA (i0CTO YOMHCTEQ [OJALCICKONO, OHIM UuCTDOJACHH M3
PeBOJABBOP:, OuBOro y OClOLBAY LO DpRid oro apucTa. HoMNosMMin.acA I[IDK
HCM POBOJBUCP, KyMAVE OCDRABIO0L M [IPDUHORJAORLA Cily. Ho mytH 6ercTsa
Y3JO0BGKA, CTRCJABUWONC B [IOJAUIQICKOIO ¥ YyO0Iiluero uro, 6nrx Hasijgcia
KypTra OcDaabra.

K Bompocy o Jompoco 0CBaAbLa M COSIDRAHMI [IOCJSIHCIO D TIOphBMC,
KOMMCCHA TOBOPUT, UTO OH {O MOLISIIAJCA IIMKAKOILY COMIIUCCKONMY Bo3se.icT-
BMIO CO CTODOHH ILE,CToIHTLNV.D IOJAMINL. L0 <I'O CDUSOHNA €ILIO LOLUCHO,
YTO 2I'C Hy MODYT 3ACTOOHTE [,2Th [IOKOSNHMA, i YTO JOOHC 2I'0 [IOKQI2HUA
MOT'YT OHTE MCIIOALIOUAME [IDOTIB HSI'O HA CY,C. B.y TaKRC OHJAO CK234HO O
ero fpade Ha YeJUTH o.,30KaTa, Col3 a,,noKaTob ropoja JiaJsiaca [IpelJoxia
Ocpaap,y CDOU YCAYrM, OT KOTOUHX OH I TO Dpe.uHi OTKa3alcCH.

KOiBICCKA TOCODHT, UTO "6eclpellaTCTOOHIWN O0CTyNn", Mre,,0cTanieHHHIl
pejcTaviTeNsil NeYaTH M Hajko o Ty YacTh TOPhIH, Yepe3 XKoTopyld Ochanbj
JoJAmeH OHJ NLOX0.!TH LJAd TOro, UYTOOH [OIIacThk U A0yrHMe 4YacTH 3i.aHuA,
C03,aJ1 XaoTkUEeCKUe yoJNo.MA, XOTOpHE N6 O6XarofKATCTLOIaNH [MNALHABKOLYY
[TDODeLEeHN ,,0fpoca H 3aIRITH [pad apecTouaHHOro.

Kponie TOro, CoriacHO KO:3ICCHH, HHOT'OUNICJEHHHE M JIHOr,a OUM6OUNHHS
DHCKa3SHDalkA, C,/.elaHHHe [IeCTHHIHM [Tne,.CTadITeAA .Sl [IOAMULEIICKO:l TaacTu
ypHaaucTail, " c035aaM O6H cepre3HHe MpellATCTiMA ;LA 6eclpUCTPacTHOrO
viue6Horo pasbupareabc Tha iIpoungcca Ochaab; a".

Koinmccisl PeKOiDHAYSeT DHeCTH MILOGHEHMIA 1 iI8pH, [pMHK!asLHNe INA
oxpaHn [lpes3y,a8HTa, UCXOSA uX (aKTOl, OCHApYreHHIX D ilpouecce 3TOr'o
paccJaejionaHua”,



NMpeanoaoxerue: - PyxeHHuH neTpor Owr nallzen He MOCTY.

38KMOYEeHHe KOMACCHH: - HR OOHOPO NMATPOHS HUKBKOTO THMA He OWXO
RefIeHO Ma MOCTY ¥ He OHJO HM ONHONO cRHAeTe]R, KOTOPHN BHCTYMHJ AW C
YTBODXLBHNOM, YTO OH Hames TakonoH,

NMpe-nosoxeune: - boapme ¥eM TpU BHCTDESS, BOIMOXHO nAXe A0 MATH
R mecTH, OWJO npordnenero B [lpe3uneHTa u rvGeDHBTODA Kouuaau.

JaKgpyelilte KOMrccHMu: - TCOBOKYMHCCTH AOKAJ3AETEJLCTB yKadHBaeT,
9TO G6HAO CHEJOHO TIny¥ BHCTDeJ8, M3 KOTODHX ARS8 MONE3UJH llne3nneHrTs
KeHHeAu. MuewTcd yleauTeApHBe NOKB838TEABCTRE CO CTODOHH BKCTEenTOB,
YTO OZHE& M3 3THX NBVX NyJAb Takw¥e 3anese rySlepHBTOna KonxHaau, HeroTo~
pHe CBHIAETEJ U 38ABIAAH, YyYo OHY cJaAHimaan OoJblle TneXx SHCTPeJoB, HO,

KaK TMOJHOCTbI OMiCBHO B rJaabe tpeTbell OTyeTa, 3uHaurTeabHOE COJBI'@H-
eTBO CJAWAJO Tpi sucTnena.”

Mipennoacxenre: - Pemeuwe B ronJto, moxyyeuHoe [InesnneHTONM, BHNO0

pPe3yaAbTETOM RHCTDEJS, NooU3BEeEHHONO clnepeaw noO MHEHEHHK OOKTODOB B
 rocnuTase [lanka24a.

3akApyeHve Kowzecnu: - " JoxTtope E rocnurane [lapksidHA nenBOHE-
¥8JBHO CYHTSBJAM, YTO ronsiosas p3Ha Moras OHTbL HJH pxoaHoll nau BHxoaHoU
panof, HO oHu He mMpou3BesM OCCJAENOESHNA AJNR ONpPEleSeHHA BxonHoit u
BHXCAKOW paH. RnocseacTsuil, KOTA8 A&HHHE mennurHcrod sxcnmeprTuon O:ian

. NONYYSHH, NOKTOpPa B rocnitase [lopKAIHA NplUME K BRZOAY, YTO 3ITO
6bsie BHXOAHAR paHa."

Mpeanonowenite: - Ocpanabd He MOT 3HATH NYTh s2TOMOSVABHOTO
s KOpTexa Nhepena Te'l, ¥akK OH npubeEa Ha paboTy ABERAUNTL BTONCIO HOAGBPA.,

JakUogeHire KovtrecHu: = " [lyTr KOnTexs OMA ONYSAi'KOBAH B COeHX
raseTax ronois lexnaca LeBATHAAUATOTO HOAGNA H OHJI, KO3TOMY, 1'dBECTIeH,
no kpaiinell weve, 33 ceMpaecdaT AB8 yBCO AO TOTO, KK CoBeaAbA ARUJACA HE

pe 60Ty APanLU8ThE BTONOTO voa6pa."

lpennosoXeHile: - YreeTca cBUAETEJBCTR?O, 4TO OJIO OSHBNY¥EHO
. BTODOE PYXbe HN KpiTie 3ASHUA KRUXHOTO CKJSAD TEXACCKMX /KOS WJH HA
MOCTY.

dnKoYeHre KovAccUn: - ' HHKOKOPO BTOPOrO PYXbSA He SHJIO HaneHO
HY B OAHOM M3 II3BECTHUX !MeCT, HH B KAKOM=-JAUGO ANYTrOM MecTe. SHCTDENH,
KOTODHR mopaanan livesuaeHTa HevwHeAN M T'ySenHATODA KoHHaJN, OWJIU

cHeJeHH WD PVEbLA, HeWI6HHOro Ha WecTOM 3TaXe 3ABHUA KHUKHOTO CKJAE X8
. rexaccKrx wxoJg."

Mlpe anosoxenue: - V Ocealapng He MOPJO XBaTHTh PRDEMEHU AJA TOro,
* YyTOOK COFEenlKETL BCe NMepeiBHEERHS, npHOUCHBAOEelTHe ey OT BDEMeHll yXoas
c TexacCcKOro ckJaoas DKOJBHEX KEHAD I 00 RCTpedYH C TUnnuTOMH,

RpkuloyeHre Koqiceuu: - " [pomepkoli BnereHu Bcex nepen3uxexnli
OcBenbA8 YCTOHOBJEHO, YTO 3TH NEeDEABMNEHUA MOr/KM OHTH COREpUeHH 38
BpeMs, KMeRleecs b €TO pacnopaAxeHun, "

Mlpeanonoxerue: - OcBasabn npoued o6yYeHite ¥ PYCCKHX B crneuuafbe-
HoHl uxoJae AJA NOJANTHYECKHX y6uiin v l‘niHCKe.

Aakapyenne Kciucemt ¢ - " HasnsveHnwe ko'cclell nmaccsenonatent
He OGHBPYXUJAN HU OOKA3ATEABLCTB, NOATZEPXA3N™MHX 3ITO vTReDXAeHHe,. HI
YaAMYKS Tekol WKOJIW B pHCKe RO BpeNMs MpesSwlRaHna TaM Ocesapaa. Oceaasn
[PUHALJAEX AN K OXOTENUBEMY KAVOY mOAvan 'ITHCKE, HO HEKBKHX ykasaruH
ta TO, YTO 9TO OBJIO HeM-ANGO HHIM, 4el OGHKHORNEHHILL OXOTHUYM{] KAVE,™

MpennosoxeHue: = PysSH K Oceosban RMAeJan BlrecTe B Kiyfe Kapycedb.

JarapyeHe kKoruccun ¢ - "Rce yTrenkAeHUs, 4TO Ocranvna RHAEJN
p ofwecTBe Pyvdu, rax mxe B o6uecTBe KOro AW TO HH CHBJAO ApPYroro B
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THE EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA
ul. Chaykovskogo 19/21 Moscow, September 28, 1964

THE WARREN COMMISSION FINDS THAT OSWALD ACTED ALONE IN THE
KENNEDY ASSASSINATION

Washington, September 27, 1964

A special commission composed of eminent U.S. citizens has concluded that Lee Harvey
Oswald, acting alone and not as “part of any domestic or foreign conspiracy,” assassinated
President Kennedy on November 22 last year.

In considering Oswald’s motives, the commission could not reach a definite conclusion,
but it noted various factors such as resentment toward any kind of authority, his obsessive desire
to occupy a place in history, his propensity for violence, and his pronounced antagonism toward
the United States.

The commission, headed by Earl Warren, Chief Justice of the United States, has also
found that Oswald killed Dallas policeman J.D. Tippit when the latter approached him forty-five
minutes after the assassination of President Kennedy.

The commission has also made a preliminary determination that Jack Ruby “acted
independently” when he shot Oswald (whom he did not know) and killed him at a Dallas police
station two days afer the President’s death.

The commission submitted its report to President Johnson last Thursday, and the White

House made this voluminous document public on Sunday evening.



The report harshly criticized the carelessness of the Federal Bureau of Investigation, the
Secret Service, and the Dallas police, and recognized the need to improve measures for protecting
American presidents.

The commission’s investigation was the most thorough, complete, and objective in history.
More than twenty-five thousand persons were questioned and some four thousand special reports
comprising tens of thousands of pages were studied.

In summary, the commission found that Oswald had not known either Ruby or Tippit and
that the latter two had not known each other.

The voluminous report, consisting of eight hundred eighty-eight pages, was the result of a
ten-month investigation by a seven-member commission headed by Earl Warren, Chief Justice of
the United States. The work of the commission was the sole official and full investigation of the
event.

Here 1s a brief presentation of the twelve conclusions that were reached by the commission

and that are set forth in the report:

1. The shots that killed President Kennedy and wounded the governor of Texas, John
Connally, were fired from a window on the sixth floor on the southeastern corner of a building
used as a school book depository. ‘

2. The totality of the evidence indicates that three shots were fired. One of the shots
missed, but the commission is not certain which shot it was.

3. There is convincing evidence presented by experts that the same bullet that pierced the
President’s neck also wounded Governor Connally. It was the first of two...[Translator’s note:
the sentence breaks off abruptly at the bottom of p. 1 of the Russian text.]

4. The shots that killed President Kennedy and wounded Governor Connally were fired by
Lee Harvey Oswald.

5. Oswald killed Dallas policeman J.D. Tippit approximately forty-five minutes after the
assassination of the President.

6. Eighty minutes after the assassination of the President, and thirty-five minutes after the
murder of Tippit, Oswald resisted arrest in a Dallas movie theater, trying to shoot another Dallas

police officer.



7. Oswald was not roughed up by the police, although it was necessary to use force to
arrest him. He was subjected to “hostile attacks” as a result of the “unhampered access”
permitted to journalists to the area through which he was to pass during his transfer from a jail
cell to another part of the building. Numerous statements, “sometimes erroneous,” made by the
police after his arrest would represent “serious obstacles” to ensuring a fair tnial of Oswald.

8. Jack Ruby killed Lee Harvey Oswald. There are no data to indicate he was aided in this
by any member of the police. But the Dallas police erred in trying to transfer Oswald to another
prison “in full view of the public.”

9. The commission found no evidence indicating that Lee Harvey Oswald or Jack Ruby
was part of any domestic or foreign conspiracy to assassinate President Kennedy. Moreover, the
commission did not find any data indicating that any foreign government hired, influenced, or
encouraged Oswald, according to the report.

10. Throughout the investigation, the commission did not discover any evidence pointing
to a conspiracy, subversive activity, or disloyalty towards the U.S. government on the part of any
federal, state, or local officials.

11. Oswald acted alone. As regards his motives, the repornt does not reach a definite
conclusion, but notes various factors such as his resentment towards all authority, his obsession to
occupy a place in history, his propensity for violence, and his pronounced antagonism toward the
United States.

12. Measures taken to protect the President must be improved.

The conclusions reached by the commission should dispel all rumors and speculation that
the assassination of the President might be connected with some conspiracy. The group of
eminent American citizens, all of whose members are legal scholars, have devoted thirty-one
pages of the report’s appendix to a point-by-point refutation of the vanious speculations that have
been made. Each of these hypotheses was carefully examined in the course of the exhaustive
investigation.

The commission was appointed on November 29 last year by President Johnson to gather
facts relating to the assassination of President Kennedy and the murder of Lee Harvey Oswald and

to report them to the “American people and the entire world.”



When the commission presented its report to President Johnson last Thursday, he noted
that the commission members were guided in their efforts by “a firm resolve to determine and
publish the whole truth about these terrible events.”

“It is our duty,” he said, “to the good name of the United States and to all people
throughout the world who respect our nation, and especially to the memory of President
Kennedy.” .

In the final section of the voluminous report, the commission points out that its
conclusions are based on all the factual data it obtained in the course of completely unhindered
investigations.

The report states: the commission “conducted its own investigations, and all government
institutions fully met their obligations regarding cooperation in the conduct of the commission’s
investigations.”

“These conclusions,” the commission states later on in the report,"represent a balanced
and well considered judgment by all the members of the commission and were submitted after an
investigation, whose results satisfied the commission that it had succeeded in ascertaining, to the
extent possible, the real events that took place in the assassination of President Kennedy through a
lengthy and careful analysis of the facts.”

The report contains a brief description of events beginning with the arrival, on November
22, of the airplane of President Kennedy, Mrs. Kennedy, and their escorts at Love[?] airport in
Dallas up to the murder of Oswald by Jack Ruby two days later. Following this are the
commission’s main conclusions and its recommendations on how to improve measures for
ensuring the President’s security.

Further on, the report devotes entire chapters (going into meticulous detail and using
photographic illustrations) to important events, and presents excerpts from the testimony of
witnesses as well as data concerning: the President’s assassination itself, the shots from the Texas
School Book Depository; the murderer, detention, and death of Oswald; the investigation of
information about a conspiracy, Oswald’s past and his possible motives; ensuring the President’s
security.

Almost half of the report consists of appendices, which present information on the

commision’s establishment, members, and work methods. The appendices also contain medical



reports, data on the results of autopsies, a report on Lee Harvey Oswald’s interrogation by the
Dallas police, biographies of Oswald and Jack Ruby, and even an analysis of Oswald’s financial
situation from June 13, 1962, to the date of the assassination.

The report also states that on the morning of the day of the assassination, President
Kennedy spoke with Mrs. Kennedy and presidential assistant Kenneth O’Donnell about the risk
faced by the president dunng public appearances.

According to O’Donnell, the report says, the President noted: “If anyone really wanted to
shoot the U.S. president, it wouldn’t be very hard to do. A person would just have to go up a
high building, armed with a rifle with a telescopic sight. And nobody could do anything to prevent
it.”

The commission adduces a tremendous amount of evidence, eyewitness testimony, and
statements by witnesses to corroborate its main conclusions.

The fact that the assassin fired shots from a window located in the southeastern corner on
the sixth floor of the School Book Depository is partially established in the testimony of
eyewitnesses who saw that the rifle shots had been fired from that window. *Almost the whole”
bullet, which was found on the stretcher of Governor Connally at Parkland Hospital, and two
bullet fragments discovered in the President’s car had issued from a 6.5 mm Mannlicher-Camno
rifle found on the sixth floor of the depository; this “rules out any other weapdn.” Three used
shells discovered near the window had been ejected from that same rifle. The nature of the bullet
wounds found on both President Kennedy and Governor Connally, along with the place where the
President’s car was located at the time of the shooting, show that the shots came from above and
from the rear in relation to the President’s car.

The number of empty shells was one of the factors that led the commission to conclude
that there were three shots. “Most likely,” the report states, “all the wounds suffered by President
Kennedy and Governor Connally were made by two bullets. The second bullet, in all probability,
passed by the President’s automobile, hitting neither the car nor those sitting in it.” According to
the most precise calculations, all three shots were fired in a period of time lasting approximately
from four and eight-tenths to slightly over seven seconds.”

The commission had a number of solid reasons for concluding that Oswald was the

President’s assassin.



The rifle that fired the shots “belonged to Oswald and was owned by him [sic].” He
brought it into the depository building on the moming of the day of the assassination. At the
moment of the assassination he was by the window from which the shots came  Soon after the
assassination the rifle was found on the sixth floor, and the paper bag in which he had brought the
rifle into the depository was found near the window. On the basis of testimony by experts and
their analysis of films made during the passage of the motorcade, the commission concluded that a
shooter possessing Oswald’s “ability” could have fired that number of shots in the established
period of time. On April 10, 1963, he had tried to kill Major General Edwin A. Walker, “thereby
proving his propensity for murder.” The report emphasizes that no proof was found that Oswald
or Ruby participated in “any domestic or foreign conspiracy seeking to assassinate President
Kennedy.”

In this connection, the commision “thoroughly investigated” all the circumstances
surrounding the planning of the motorcade route, the hiring of Oswald by the Texas School Book
Depository on October 15, 1963, the means whereby the rifle was brought into the building, the
placement of boxes of books near the window, Oswald’s escape from the building, and testimony
by eyewitnesses to the assassination.

The commission also investigated Oswald’s financial situation and his connections, as well
as his personal habits, particularly during the period after his return to the U.S. from the Sowiet
Union in June 1962.

The commission concluded that there were no grounds to believe that Oswald “was in the
service of any foreign government or was influenced or encouraged by any foreign government,”
or that he was the agent of a foreign government.

The commission investigated all of Oswald’s attempts to “identify” with various political
groups in the United States, e.g., the Communist Party, the so-called Fair Play for Cuba
Committee, and the Socialist Workers Party. However, the commission found no evidence that
the ties established by Oswald had any relation to the assassination.

The report further says that no one confirms the allegation that Oswald was an “‘agent
serving as an informer” of the CIA, the FBI, or any other government agency.

“The commission has not found any direct or indirect link between Lee Harvey Oswald

and Jack Ruby,” the report says. “Nor could it find any reliable proof that they knew each other,



although there was a thorough investigation of the numerous rumors and allegations of a
connection between them.” Nor is there any evidence that Ruby and police officer Tippit knew
each other or that Oswald and Tippit knew each other.”

Ruby was tried, found guilty, and senter.ced to death for killing Oswald. He appealed the
sentence.

The commission delved deeply into the motives that led Oswald to commit his heinous
crime, but did not find a completely satisfactory explanation for them. The commission expressed
the following ideas on this matter:

* The motivation that led Oswald to {commit] the assassination was undoubtedly based on
many factors, and the commission does not believe it is possible to ascrite to him any one motive
or set of motives. It is obvious, however, that the motives actuating Oswald arose largely from
his hostility to his environment. He was obviously unable to establish scund relations with other
people. He was in a state of permanent discontent with the surrounding world.”

“Long before the assassination, he had voiced hatred for Americzn society and actively
expressed his protest. Oswald’s aspiration for what he considered the ideal society was doomed
to fail from the outset. He wanted to occupy a place in history, to play the role of a “greatA man”
who had won universal acclaim, a man before his time. His adherence to marxism and
communism was evidently also an important factor in his motivation. He had previously
demonstrated his ability to act decisively, regardless of consequences, when such action helped to
attain his objective at a specific moment. All these factors, and many others that had formed the
character of Lee Harvey Oswald, created a person capable of assassinating President Kennedy.”

In regard to the murder of police officer Tippit, the report says that there were two
eyewitnesses to the murder, and seven witnesses heard shots and saw the shooter leave the scene
of the crime.

All nine “positively identified” Lee Oswald as this person. The shells found at the scene of
the policeman’s murder had been shot from the revolver Oswald was carrying at the time of his
arrest. He had purchased this revolver and it belonged to him. Oswald’s jacket was found on the
escape route of the person who had shot and killed the policeman.

In regard to Oswald’s interrogation and detention in jail, the commission says he was not

physically abused by the police. He was informed that he could not be forced to testify and that



any testimony he gave could be used against him in court. He was also told of his right to the
services of a lawyer. The Bar Association of Dallas offered Oswald its services, which he
declined at the time.

The commission says that the “unhampered access” given to representatives of the media
to that part of the prison through which Oswald had to pass in order to get to other parts of the
building resulted in chaotic conditions, which were not conducive to proper handling of the
interrogation and protection of the prisoner’s rights.

Moreover, according to the Commission the numerous and occasionally erroneous
statements made by the local police authorities to journalists “would have created serious
obstacles to an impartial trial of Oswald.”

The commission recommends that measures for protecting the president be revised, taking
into account the facts discovered in the course of this investigation.

The report states that the difficulty of the presidential office has increased so much in
recent years that the Secret Service was unable to prepare and provide adequate personnel and
necessary equipment “in order to perform its important task.”

The commission believes there is a lack of communication and coordination between the
Secret Service and other federal agencies charged with the president’s security.

Although certain measures taken by the Secret Service, such as at Love [?] Airport and
the trade center building in Dallas, were “carried out well,” the commission believes that the
methods of finding the assassin, who was in a building on the route of the President’s motorcade,
were inadequate.

Within the limits of these “limitations,” the commission says, the agents directly
responsible for the president’s security reacted immediately when the assassin’s shots were fired.

Further on, the commission expressed “satisfaction” that after several months’ work, the
Secret Service prepared a document containing plans for improving the technical side of the
Secret Service and enhancing its capacities.

The commission proposes that the Secretary of the Treasury designate a special assistant
tasked with monitoring the work of the Secret Service. It also proposes that a committee

composed of members of the government, including the Secretary of the Treasury and the



Secretary of Justice or of National Security, be entrusted with overseeing the activities of the
Secret Service and other federal agencies that help to protect the president.

In a special appendix meant to lay to rest the allegations and rumors engendered by the
assassination, the commission notes that “myths” have traditionally surrounded all tragic
assassinations in history.

“When there is an element of mystery in such dramatic events, mistaken conclusions often
arise as a result of sensationalistic allegations” says the commission’s report.

The commission says that many questions have arisen about the facts, because of the
“genuine bewilderment or disinformation that surrounded some of the early information on
quickly developing events.”

A “large number” of rumors and allegations were investigated in almost all parts of the
United States and in most of the continents of the world, according to the report. It further says
that the special appendix is meant to introduce clarity into the most widespread public notions
about the facts.

Here are some examples of allegations, together with the commission’s conclusions:

Allegation: The shots that killed the president were fired from a railroad bridge over a
three-tier highway viaduct.

The commission’s conclusion: The shots that hit the President’s neck and head and that
wounded Governor Connally were fired from the rear and from above. There are no data
[indicating] that any of the shots was fired at the president from any other place than the Texas
School Book Depository.

Allegation: A rifle cartridge was found on the bridge.

The commission’s conclusion: No cartridge of any type was found on the bridge, and there
was no witness claiming to have found one.

Allegation: More than three shots, perhaps as many as five or six, were fired at the
President and Governor Connally.

The commission’s conclusion: “The totality of the evidence indicates that three shots were
fired, two of which hit President Kennedy. There is convincing evidence on the part of the

experts that one of these two bullets also hit Governor Connally. Certain witnesses stated that



they heard more than three shots, but as was fully described in Chapter 3 of the report, the great
majority heard three shots.”

Allegation: The President’s throat wound was the result of a shot from the front,
according to doctors at Parkland Hospital.

The Commission’s conclusion: The doctors at Parkland Hospital initially thought that the
head wound could have been an entry or exit wound, but they did not conduct an examination to
determine entry and exit wounds. Later on, when the data of the medical examination were
received, the doctors at Parkland Hospital concluded that it was an exit wound.”

Allegation: Oswald could not have known the motorcade route before he came to work
on November 22.

The commission’s conclusion: “The motorcade’s route was published in both of the Dallas
newspapers on November 19 and was therefore known at least seventy-two hours before Oswald
came to work on November 22.”

Allegation: There is evidence a second rifle was discovered on the roof of the School
Book Depository or on the bridge.

The commisﬁion’s conclusion: A second rifle was not found in any of the known places or
in any other place. The shots that hit President Kennedy and Governor Connally were fired from
the rifle found on the sixth floor of the Texas School Book Depository.”

Allegation: Oswald could not have had enough time to make all the movements attributed
to him from the moment he left he Texas School Book Depository up to his meeting with Tippit.

The commission’s conclusion: “A check of the time of all of Oswald’s movements
determined that these movements could have been made i}m the time at his disposal.”

Allegation: Oswald was trained by the Russians at a special school for political assassins in
Minsk.

The commission’s conclusion: “The investigators appointed by the commission did not
find proof confirming this allegation or the existence of such a school in Minsk during Oswald’s
stay there. Oswald belonged to a hunting club near Minsk, but there is nothing to indicate it was
anything but an ordinary hunting club.”

Allegation: Ruby and Oswald were seen together at the Carousel Club.



The commission’s conclusion: “All allegations that Oswald was seen in Ruby’s company
or in anyane else’s company at the Carousel Club were thoroughly investigated. None of them
deserves credence.”

Allegation: Oswald or his accomplices had prepared his escape on an airplane from an
airport in the Dallas area.

The commission’s conclusion: “An investigation of such allegations showed that they are
completely groundless. The commission found no evidence that Oswald had made any plans to

flee after the assassination.”

This information bulletin is being distributed by the U.S. embassy in Moscow. The Soviet

embassy in Washington enjoys the same privileges.
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9€7% yr3epanexnuT, SynTC "EamiaM CEXTODOM B UDNNANEOR C3R3T S=—
1227, TpEsermrxX CC3anpia 2 yOmicT2y CresxzexTa", Orlz 2ro "mre-
ASTHOCTS MapXCA3MY ¥ KOMMyH:aMy" .

MrEICTepCT30 TDenarasT HOCOARCTEY Cild ZeMentedo opexse-
T4Th DacIDOCTDEHEKNS YIOMEEFTODO CTYST2,
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DEPARTMENT OF STATE
OFFICE OF LANGUAGE SERVICES
(Translation Division)

LS no.0692061-36
JS/YS
Russian

[Truncated handwritten number at top)

Workers of the world_ unite!

Communist Party of the Soviet Union. CENTRAL COMMITTEE
TOP SECRET

No. P170/18
To comrades Brezhnev, Suslov, Gromyko, and Kuznetsov

Excerpt from Protocol no. 17 of the meeting of the Politburo
of the CC CPSU held on August 22, 1966

Concerning an oral representation to the U.S. embassy in Moscow

Approve the draft of the oral representation to the U.S. embassy in Moscow in connection
with their distribution of the so-called Report of the Committee Appointed by the President to

Investigate the Case of President John F. Kennedy's Assassination (appended).

SECRETARY OF THE CC

[Translator’s note: The phase in the left margin of the Russian text reads:
“To be returned within 7 days to the CC CPSU (General Division, Sector 1)]



Re: Paragraph 18 of Protocol no. 17

Draft of an oral representation to the
. U.S. embassy in Moscow

In February 1965, the U.S. embassy’s attention was called to material published in issue
no. 101 of the magazine America concerning Lee Oswald, who was charged with the
assassination of President Kennedy. This article cited statements attributed to Oswald that were
disrespectful towards the Soviet people and our country. The embassy was advised that its
publication and dissemination of such materials in the USSR could not be permitted.

However, we have learned that the U.S. embassy is presently sending to numerous Soviet
institutions and individuals the so-called Report of the Commission Appointed by the President to
Investigate the Case of President Kennedy 's Assassination, which cites even more abundantly
statements ascribed to Oswald that are insulting to the Soviet people.

In addition, the aforementioned report contains much speculation on whether “Soviet
agencies” were involved in the assassination of President Kennedy. Irrespective of the negative
conclusion that the report’s authors finally reach, the very posing of such a question and the
various speculations surrounding it are completely inappropriate and impermissible. Just as
absurd and outrageous are the report’s allegations that “an important factor in the causal chain of
phenomena that led Oswald to assassinate the President™ was his “devotion to marxism and
communism.”

The Ministry suggests that the U.S. embassy immediately stop distributing the above-

mentioned report.
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